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Hiimanizma ruhunun ilk anlayis ve duyug merhalesi, insan
varhginin en miigahhas gekilde ifadesi olan sanat eserlerinin
benimsenmesiyle baglar. Sanat gubeleri i¢inde edebiyat, bu ifa-
denin zihin unsurlar en zengin olanidir. Bunun igindir ki bir
milletin, diger milletler edebiyatim1 kendi dilinde, daha dogru-
su kendi idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anlama kudretini o
eserler nispetinde artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yarat-
masidir. Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli
ve medeniyet ddvamuz i¢in miiessir bellemekteyiz. Zekasimin
her cephesini bu tiirlii eserlerin her tiirliisiine tevcih edebilmig
milletlerde diigiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve onun
mimarisi demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar
igliyen ve sinen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet
ittisali, zamanda ve mekanda biitiin hudutlan delip asacak bir
saglamlik ve yayginhig1 gosterir. Hangi milletin kiitiipanesi bu
yonden zenginse o millet, medeniyet dleminde daha yiiksek
bir idrak seviyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketi-
ni sistemli ve dikkatli bir surette idare etmek, Tiirk irfaminin
en onemli bir cephesini kuvvetlendirmek, onun geniglemesine,
ilerlemesine hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esir-
gemiyen Tiirk miinevverlerine siikranla duyguluyum. Onla-
rin himmetleri ile beg sene iginde, hig degilse, devlet eli ile yiiz
ciltlik, hususi tesebbiislerin gayreti ve gene devletin yardimi
ile, onun dort beg misli fazla olmak iizere zengin bir terciime
kiitiipanemiz olacaktir. Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden
elde edecegi biiyiik fayday: disgiiniip de simdiden terciime faa-
liyetine yakin ilgi ve sevgi duymamak, hi¢bir Tiirk okuru igin
miimkiin olamiyacaktir.

23 Haziran 1941
Maarif Vekili
Hasan Al Yiicel
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Platon

Hayat

Platon MO 428 ya da 427 yazinin baglarinda Atina’da
dogdu. Diogenes Laertios annesiyle babasinin bir gérev igin
geldikleri Aigina adasinda dogdugunu soyler. Ona dedesinin
adi olan Aristokles adimi vermiglerdi, ancak alni ve bagr ge-
nis oldugundan, beden egitimi hocasi ona “genis” anlamina
gelen Platon adini uygun gérdii. Gengliginde sporlarda ba-
sarih oldugu ve Isthmia Oyunlarinda giirestigi® biliniyor.

Babasi Ariston, Atina’min efsanevi krali Kodros ve
Messenia krali Melanthos’un soyundan geliyordu. Annesi
Periktione ise meghur yasa koyucu Solon’un soyundandi.
Adeimantos ve Glaukon adinda iki kardesi, Potone adinda
bir kiz kardesi vardi. Cocuk yastayken babasi 6liince an-
nesi Pyrilampes ile evlendi ve Antiphon adinda bir kardesi
daha oldu. Pyrilampes bir¢ok kez Pers sarayina elgi olarak
gonderilen, Perikles’in yakin dostu, demokratik goriiglii bir
siyasetciydi. Buna kargin Platon’un dayisi Kharmides’le an-
nesinin kuzeni Kritias, Peloponnessos savagindan sonra giig-
lenen oligarsik kesimin giiglii siyasetgileriydi.

" Platon diyaloglarinda, yakin akrabalarindan ailesiyle
gurur duyan bir soylunun yaklagimiyla s6z eder.> Atina’nin

1 Diogenes Laertios, V.
2 Kiritias ve Kharmides adina birer diyalog yazdig gibi Devlet'te de akraba-
lanna atifta bulunur (Devlet, 368a ve sonrasi).
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Platon

tarihinde 6nemli roller tistlenmig yakinlarinin da etkisiyle
kiigiik yaglardan itibaren bir siyasi kariyere hazirlanmaya
baslar. Uvey babasinin ve anne tarafindan akrabalarimin
destegiyle hem demokratik hem de oligarsik kesimlerden si-
yasete atilabilirdi. Ancak, her iki kesimin de hayran oldugu
Sokrates’e olumsuz yaklagmasi onu siyasetten sogutur.

Gramer, miizik ve beden egitiminden olusan, Atina’nin
aristokrat genglerine uygun temel egitimi aldiktan sonra
Aristoteles’in® aktardigina gore Herakleitos ekoliinden filo-
zof Kratylos’tan felsefe dersleri alir. Onun sayesinde Sokra-
tes oncesi filozoflarin eserlerini tanir ve diyaloglarinda on-
lara sik sik atifta bulunur. Ancak Platon’u en ¢ok etkileyen,
hayatini degistiren diigiiniir Sokrates’tir. Tarihin en meghur
ogretmen ogrenci ikilisinin ilk kez nerede ve nasil kargilag-
tig1 hakkinda geligkili bilgiler vardir. Diogenes Laertios bu
kargilagmaya siirsellik katarak, Sokrates’in bir riiyasiyla ilig-
kilendirir. Sokrates rityasinda kucaginda bir kugu yavrusu
tuttugunu gorir. Kigiik kugu tath bir ses ¢ikarir ve aniden
kanatlar1 biiytimeye baslar, sonra da ugarak uzaklasir. Sok-
rates, ertesi giin yanina getirtilen Platon’un rityasinda gordii-
gu kugu oldugunu soyler.

Platon hi¢bir diyalogunda dogrudan kendini konugtur-
madig halde, siirekli Sokrates’in ¢ok yakiminda bulundugu-
nu ima eder. Hatta Phaidon’da, hayatinin son giiniinde ho-
calann ziyarete gelen 6grencilerin arasinda olmadigini 6zel-
likle belirtir. Oznellikten uzak durmak igin gosterdigi bunca
¢abanun, hocasina karg1 duygusal baglarinin zayiflig: olarak
nitelenmemesi igin, orada olmasi gerektigi halde olmayigim
one ¢ikararak hocasina baghligina zekice dikkatleri geker.

Platon, Sokrates’in Kharmides ve Kritias’la eskiden beri
dost oldugunu* séyleyerek, dolayli olarak onu o tarihlerden
tamidigini dogrular. Ancak yakin gevresine katilmasi, hoca-

1 Aristoteles, Metafizik 987a 32.
4 Kharmides, 155a ve sonrasi.
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Lakbes - Lysis

sinin altmug, kendisinin de yirmili yaglarinin baginda oldugu
bir zamana rastlar. Sofistlerin halkin yerlesmis deger yargi-
larina kusgkuyla yaklastig, giizel konusma sanatimi geligti-
rerek her geyi tarigmaya agtigi bir donemdir bu. Sokrates
her gseyden kugkulanmanin dogurdugu belirsizligi asabilmek
icin, mutlak etik degerlere dayanarak gercek bilgeligi ara-
manin gerektigini savunur. O tarihlerde, Atina’y1 utanca bo-
gan basansiz Sicilya seferi unutulmaya baglamug, oligarsik
Dortyiizler Darbesi olmustu. Goérelilik ekoliiniin kurucusu
sofist Protagoras yetmis yagim agmug, Sokrates’in 6grenci-
lerinden Eukleides ve Antisthenes kendi okullarin1 agmugti.
Biiyiik diisiiniir Aristoteles’in dogumuna daha yirmi besg yil
vardi. Atina, Peloponnessos savaginin son yillarini yagtyordu
ve Pers savaglarindaki biiyuik zaferler daha unutulmamusti.
Perikles’in 6liimiinden bu yana yirmi yil gegmesine karsin
Altn Cag’in etkileri hala siiriiyordu.

Platon hocasina hayranlik ve tutkuyla baglanir. Onun et-
kisinde kalir ve daha 6nce yazmis oldugu bir tragedya dort-
lemesini yayimlamaktan vazgegerek giizel yazma yetenegini
felsefenin hizmetine sunar. Anne tarafindan akrabalarinin
etkin oldugu Oligarsik Otuzlar yonetimi, hocasinin Salamis-
li Leon adindaki bir Atinalinin haksiz mahk{imiyetine kars
cikmasina ok sert tepki gosterir. Aym sekilde, MO 403’te
yeniden kurulan demokratik rejim, belki de tarihin iizerin-
de en ¢ok konusulmus davasindan sonra Sokrates’i 6liime
mahkiim eder. Platon bu olaylarin etkisinde kalarak, eserin-
de ayrintili bir sekilde anlatmis oldugu gibi® siyasetle ugrag-
maktan vazgeger. Hocasinin diigiincelerini geligtirerek kendi
felsefe sistemini kurar® ve 6mriinii felsefeye adar.

s Platon, Mektuplar V11, 324b-326b.

6  Sokrates’in felsefesinin etkisinde kalarak onu geligtirdigini ve siirdiirdiigi-
nii soyleyen tek filozof Platon degildir. Kyrene ekoliiniin kurucusu Aristip-
pos ve Kynik ekoliin kurucusu Antisthenes bagta olmak iizere, Sokrates’in
birgok dgrencisi, birbirlerinden farkl temellere dayanan felsefelerinin kay-
nag olarak hocalanmn gosterir, en sadik izleyicileri olduklanni iddia ederler.

vii



Platon

Sokrates’in 6liimiinden sonra, Megara’da kendi felsefe
ekoliinii kuran hocasimin eski Ogrencisi Eukleides’in yani-
na gider. Bir yil kadar burada kaldiktan sonra Atina’ya geri
donerek Misir, Italya ve Kyrene'yi (Libya) kapsayan gezileri-
ne baglar. Bazi kaynaklara gore, Fenike’de Zerdiigt, Babil’de
Musa iizerine arastrmalar yapar, Hint ve Akkad felsefesini ta-
nir. ftalya’da énce Pythagorasgilarin etkin oldugu Taranto’ya
ugrar. Kentin yoneticisi, matematikgi Arkhytas onu Orpheus
inanc1 ve Pythagoras’in Ggretisiyle tamgine Bu yeni bakis agi-
si, Platon’u yapitlarinda matematik ve geometrik kavramlara
siklikla bagvurmaya yoneltecektic Daha sonra, Kartacahlara
kars1 savaslar sayesinde Hellen kiiltiiriiniin batidaki savunu-
cusu olarak taninan Sirakiiza tiran1’” Dionysios’u ziyaret eder.
Platon, kent yonetiminde etkin olmak isteyen tiranin kaymnbi-
raderi Dion’la yakinlagir ve belki de bu yiizden Sirakiiza’dan
ayrilmak zorunda kalir. Doniis yolunda, gemisi Atinalilarla sa-
vag halinde olan Aigina adasina ugradiginda kole tacirlerinin
eline diiger. Kéle olarak sanlmak iizereyken, Kyreneli zengin
tiiccar Annikeris 30 mna 6deyerek serbest kalmasini saglar.

Platon Atina’ya vardiginda, dostlani fidye bedelini top-
layarak Annikeris’e vermek isterler, ancak o kabul etmez.
Bunun iizerine, toplanan parayla efsanevi Attika kahramani
Akademos’un Atina’min kuzeybatisinda, bugiinkii Kolonos
semtinde bulunan mabedinin yakinlarinda bir arazi satin ah-
nir. Antalkidas bariginin imzalandign MO 387 yilinda, bura-
da Platon’un yo6netiminde Bati diinyasinin en uzun 6miirlia
yiiksek egitim kurumlarindan biri olan Akademeia kurulur.
Akademeia’da; beden egitimi salonlar, simiflar, yemekhaneler
ve yatih 6grencilerin kalmas: i¢in daha sonra eklenen lojman-
lar vardir; Okula Yunanistan’in her yoresinden ve komsu iil-
kelerden birgok Ogrenci kaydolur. Bizzat Platon ve dénemin
en yetkin bilim adamlan tarafindan; felsefe, siyaset bilimi,

7 Antk Yunanistan’da siyasal erki zorla ele gegirerek tek bagina elinde tutan
kigiler.
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Lakbes - Lysis

matematik, astronomi, biyoloji, fizik, cografya ve sanata ilig-
kin dersler verilir. Akademeia’nin giriginde, analitik diigiince-
nin ve tezlerin ispatimin 6nemini belirtmek iizere: “Geometri
bilmeyenler girmesin”?, yazis1 asihdir. Disaridan gelen 6gret-
menler arasinda Knidoslu meshur matematik¢i Eudoksos da
vardir. Akademeia’nin mezunlar, iilkelerinin siyasi hayatin-
da 6nemli mevkilere gelirler ya da felsefe alaninda sivrilirler.
Sokrates’in erkeklerle kadinlann etik agidan esit olduguna
iligkin 6gretisinin etkisiyle kadin 6grenciler de kabul edilirler.

Akademeia, kurucusunun 6liimiinden sonra da faaliyeti-
ni siirdiiriir. Platon’un yegeni Speusippos, Ksenokrates, Kar-
neades ve Antiokhos Askalonitis gibi seckin filozoflarin y6-
netiminde, Imparator Justinyen dénemine kadar (MS 529)
antik diinyanin en 6nemli egitim kurumlanndan biri olur.
Okulun 6grencileri arasinda, burada yirmi yil kadar kalan
Aristoteles de vardir.

MO 367’de Sirakiiza tiran1 I. Dionysios 6liir ve yerine
oglu II. Dionysios geger. Platon, kent yonetiminde etkin olan
dostu ve Akademeia’dan 6grencisi Dion’un daveti iizerine
Italya’ya gider. Geng tiranin egitimini iistlenerek, felsefi ve si-
yasi digiincelerine dayanan bir kent yonetim sistemi geligtir-
meye ¢aligir. Bir siire Sirakiiza’da kaldiktan sonra hayal kirik-
Iigina ugrayarak geri doner. MO 361°de Sirakiiza’da sansin1
bir kez daha denedikten sonra, biitiin ilgisini Akademeia’ya
ve diyaloglarim1 yazmaya yéneltir. Oldiigii giine (MO 348-7)
kadar yazmaya ve ders vermeye devam eder.

Eserleri
Platon, eserlerinin biiyiik ¢ogunlugu giiniimiize kadar

gelen nadir antik yazarlardan biridir. Bu tespit diyaloglariy-
la ilgilidir, ¢iinkii derslerinde ve sunumlarinda yazili metin

3 “ayewpttonrog undeis eloltw” (ageometritos medeis eisito).
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Platon

kullanmiyordu. Eski tarihlerden itibaren, yazihg tarihlerine
ya da konularina gore eserlerinin siniflandinlmasina ¢ahgildi.
Imparator Tiberius déneminin (MO L yiizyl) aydin ve astro-
loglarindan Thrasyllos’un, trajedi tetralojilerinden (d6rtleme)
esinlenerek hazirladig liste giiniimiizde de itibar gormektedir.

1. Euthyphron, Sokrates’in Savunmass, Kriton, Phaidon

2. Kratylos, Theaitetos, Sofist, Politikos (Siyasetgi)

3. Parmenides, Philebos, Symposion ($6len), Phaidros

4. Alkibiades, Ikinci Alkibiades, Hipparkhos, Erastai
(Agiklar)

S. Theages, Kharmides, Lakbes, Lysis

6. Euthydemos, Protagoras, Gorgias, Menon

7. Biiyiik Hippias, Kiigiik Hippias, Ion, Meneksenos

8. Kleitophon, Devlet, Timaios, Kritias

9. Minos, Yasalar, Epinomis, Mektuplar

Sokrates’in Savunmast ve Mektuplar digindaki butiin
eserler diyalog seklinde yazilmigtir. Ksenophon, Antisthenes,
Aiskhines, Aristippos ve Sokrates’in bagka 6grencileri de
diyaloglar yazdigindan, bu 6zgiin yaz1 tiiriniin Sokrates’in
Ogretim yonteminden kaynaklandigimi séyleyebiliriz. Yasa-
lar disindaki diyaloglarin bagkisisi Sokrates’tir ve hicbirinde
Platon’un kendisi yer almaz. Diyaloglar, altisi diginda® di-
yaloga katilan kisilerden birinin adin1 tagir. Bu kisiler, son
donem diyaloglarindan iigii diginda'® tarihi kisilerdir. .

Erken donem diyaloglarinda Platon, Sokrates ile diger
konugmacilar arasinda gegen diyaloglar vasitasiyla, bilginin
ve inancin dogasi, ahlakin ve erdemin kaynaklar: tizerine so-
rular ortaya atar. Ancak bu diyaloglarda, 6rnegin “erdem
nedir?” gibi kisa ve 6z sorulara agik ve kesin yanitlar veril-
mez. Bu diyaloglar genelde sorgulama ve diigiinme ¢abala-

9 Solen, Devlet, Sof ist, Politikos, Yasalar ve Epinomis adlarim konularindan
alirlar.

10 Bir diyalogda adlan belirtilmeden yer alan konugmacilar: Sofist’te “Eleali
bir yabanc1”, Politikosta “Yabanci1” ve Yasalar’da “Atinali bir yabanc1”dr.
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Lakbhes - Lysis

rinin érnekleridir. Ote yandan Platon’un erken dénem eser-
lerinden olan Meno, bir gecis donemi eseri olarak goriiliir.
Bu eserle birlikte, hocas1 Sokrates basta olmak tizere baska
felsefecilerin goriiglerini aktarmak yerine, kendi diigiinceleri-
ni anlatmaya baglar. Bu tiir diyaloglarda Platon Sokrates’in
agzindan felsefi sorgulamanin baglangicina igaret eder: Fel-
sefi sorgulama, nesneler kadar kavramlarin da temel nitelik-
leri hakkinda diigiinmekle baglar. Buna gore, bilgiye sahip
olmayan biri, uygun bir yontem kullandiginda ona erigebilir.
Platon ilerleyen zamanlarda bilgi, varlik, etik, estetik gibi
konularda disiincelerini ortaya koyarken, erken dénemde
geligtirdigi yaklagimlara ve 6zgiin kavramlara yaslanmustir.

Platon’un erken donem diyaloglarinda ortaya attg
6nemli kavramlardan biri “formlar” (bigimler) kavramdir.
Phaidon’da ruhun, bilginin, zihnin, hatta kavramlarin, mad-
di diinyanin 6tesinde ve insan diigiincesinden bagimsiz bir se-
kilde, soyut nesneler halinde var olduklar iddia edilir. Platon
bu soyut nesnelere “eidos” ve “idea” adim verir. Phaidon’da
Sokrates’in agziyla “bilmek, hatirlamaktir” s6ziinii sik¢a kul-
lanir ve bu sekilde “idealar diinyasi1” hakkindaki diigiincele-
rini ifade eder. Idealar maddi varliktan ve insan diisiincesin-
den bagimsiz bir gekilde var olan nesnelerdir. Bu diinyadaki
ve insan zihnindeki goriiniimler, yalnizca idealarin golgeleri
gibidir. Orta ve ge¢ donem eserlerinde, Sokrates dahil hangi
karakter konusturulursa konugturulsun, Platon’un kendi g6-
riiglerine dogru bir gegis oldugu soylenebilir.

Platon’un eseri, yazildig: tarihten bugiine felsefeyi etki-
leyip yonlendirmistir. Ustadin eserinin énemini belirten en
ilging yaklagim, diisiiniir Alfred North Whitehead’e aittir.
20. yiizyihn taminmus felsefecisi soyle der: “Avrupa felsefe ge-
leneginin en saghkl genel tanimi, Platon’un eserine yazilmig
bir dizi dipnottan olugtugudur.”!!

11 Alfred North Whitehead, Process and Readlity: An Essay in Cosmology,
sayfa 39, New York, Free Press, 1979.
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Lakhes

Lakbes Platon’un erken dénem diyaloglanndandir ve
kaba bir tahminle MO 399 - 390°da yazilmug olmalidir. Sok-
ratik adiyla da bilinen bu diyaloglarda, genel hatlanyla etik
bir kavram ele alinip incelenir. Sokrates’in, annesinin ebe
olmasindan 6tiirii, dogurtucu anlaminda “maiotik” adim
verdigi felsefi sorgulama yontemiyle yiiriitillen uzun tartig-
malardan sonra, yiizde yiiz tatmin edici kesin bir sonuca va-
rilmaz, gelecekte yapilacak daha ayrintili bir arastirma igin
zemin hazrlanir, veriler toplanit. Kbarmides'te sagduyuyu,
Euthyphron’da kutsalligi ve Lysis’te dostlugu inceleyen Pla-
ton, Lakhes’te cesareti inceler.

Diyalogda portresi ¢izilen Sokrates gengtir. Kendisini
aralarindaki sohbete davet eden Nikias ile Lakhes’ten ve bii-
yuk bir saygi gosterdigi babasinin arkadagi Lysimakhos’tan
daha gengtir. Kahramanlik gosterdigi Delion muharebesin-
den (MO 424) yeni dénmiigtiir. Kirk bes kiisur yagina gel-
digi halde, Atinalilar nezdinde o kadar da saygin degildir.
MO 423’te sahnelenen Bulutlar komedisinde Aristophanes
onunla acimasizca dalga geger, onu laf kalabaligiyla “haksizi
hakli gostermeye” ¢alismakla suglar.

Ogullarinin egitimine biiyitk 6nem veren iki baba, Lysi-
makhos ile Melesias, iki meshur general olan Nikias ile
Lakhes’e, ¢ocuklarimin silah kullanma egitimi almasiun
yararl olup olmadigini sormak isterler. Bir gymnasion’da
verdigi derslerin tanihmini yapan sofist Stesilaos’un goste-
risinden sonra bir araya gelirler. Generaller, tesadiifen orada
bulunan Sokrates’in de sohbete katilmasinin iyi olacagim
soylerler. Egitimleri sohbetin konusunu olusturan iki geng
de diyalogu izler, ama s6z almazlar.

Lysimakhos ile Melesias Atina’nin taninmig ailelerin-
dendir. Birincisi, siyaset¢i Adil Aristeides’in ogludur. Meg-
hur babasinin golgesinde kaldigina ve ailesinin sanina san
katamadigina tiziilmektedir. Babasinin arkadag: oldugu igin
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Sokrates ona saygili davranir, ama daha geg tarihli Menon!?
diyalogunda, Anytos’a onun hakkinda kiigiimseyici bir ta-
virla, “nasil biri oldugunu gériiyorsun,” der. Ikincisi de siya-
set¢i Thukydides’in ogludur ve aym sekilde 6nemli biri ola-
mamugstir. Iki arkadag, hayatlarinda basanisiz olmalarini iyi
egitim almamalarina baglarlar ve ¢ocuklarinin egitimi ko-
nusunda tavsiyeler almak iizere iki generalin yanina giderler.

Nikias Peloponnessos Savagi boyunca Atina’nin en
6nemli komutan ve siyasetgilerindendir. Birgok muharebede
zafer kazanmig olup Atina’nin siyasetine yon vermektedir.
Sagduyulu olusuyla taninir ve diyalogun gergeklestigi tarihte
glciiniin dorugundadir. Kisa bir siire sonra Peloponnessos
Savag’’mi sonlandirmayir amaglayan ve kendi adim tagiyan
barig antlagmasinin imzalanmasina 6nayak olur. Daha son-
ra, ¢ok ¢aba gostermesine karsin, Atinalilann Sicilya seferine
engel olamaz ve Alkibiades kovulduktan sonra seferin bag-
komutanligina atanir. Bir muharebede Sirakiiza’lilara esir
diiser ve vahsice 6ldiiriiliir. Diyaloga adim veren Lakhes de
meshur bir generaldir, birgok zafer kazanmustir. Giiglii bir ai-
leye mensup, sagduyulu, entelektiiel Nikias’tan farkli olarak
coskulu bir halk insanidir.

Iki general silah kullanma egitiminin yararh olup olma-
mastyla ilgili fikirlerini soyledikten sonra s6z alan Sokrates,
bu tartigmay1 baglatmadan 6nce cesaretin tamumini yapma-
lan gerektigini soyler. En ince ayrintilara kadar inen tamm-
lama ¢abalar nihai bir sonuca varamaz ve Sokrates sadece
genglerin degil, kendisi dahil yetigkinlerin de egitime ihtiyac
oldugunu soyler. Sohbete katilanlar, bu konuyu goériigmek
tizere en yakin zamanda bir araya gelmeye karar vererek
toplantiy1 sonlandirirlar.

Ceviride eserin eski Yunanca aslimn “Plato. Platonis
Opera, ed. John Bumnet. Oxford University Press. 1903”
edisyonu kullanildi. Ceviri ¢agdas Yunanca (Dimitrios

12 Bkz. Menon 94a.
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Tzortzopoulos, Zitros Yayinlar1 2008 — Vasilios Tatakis, Za-
haropoulos Yayinlar1 1940 — Aristos Kambanis, Feksis Ya-
yinlari, 1911) ve Ingilizce (W.R.M. Lamb, Harvard Univer-
sity Press, 1955 — Benjamin Jowett, Balliol College, 1871)
cevirileriyle kargilagtirildi.

Lysis

Lysis diyalogunda dostluk konusu iglenir. Tanimunin ve-
rilmesine, kimlerin ne gekilde dost oldugunun saptanmasina
caligihir. Antik Yunan toplumunda 6zel bir yeri olan, yetiskin
erkeklerle geng delikanlilar arasindaki sevgi, sefkat ve karsi-
likh saygiya dayanan dostluk iligkisi konu edilir.

Diyalog Sokrates’in daha onceki bir tarihte genglerle
yaptig1 bir sohbeti, adlan belirtilmeyen dinleyicilere aktar-
mast seklinde gelisir. Bu gengler: Sokrates’in dostu ve 6gren-
cisi Paianiali Ktesippos, onun kuzeni Meneksenos, Lysis ve
Hippothales’tir. Meneksenos, adini tagiyan platonik diyalog-
dan 6grendigimize gore, zengin ve soylu bir aileye mensup,
siyasete merakh ihtirash bir ergendir. Onun yakin arkadag:
olan Demokrates’in oglu Lysis, Atina’min soylu ailelerinden
birine mensup, yiiz hatlani giizel, hassas ruhlu bir yagindir.
Hippothales de kendisinden birkag yas geng¢ olan Lysis’e
karg1 tek tarafh bir ilgi ve sevgi besler.

Sokrates Atina surlarinin diginda gezinirken bir giireg
okulunun oniinde, tesadiifen Ktesippos ve Hippothales’le
karsilagir. Burada Hippothales’in 41k oldugunu ve sabahtan
aksama kadar bu agkimi anlatarak dostlarinin camimi sikti-
gin1 Ogrenir. Giires salonuna davet edilen Sokrates burada
genglerle dostlugun ve sevginin ne oldugunu tartigmaya bas-
lar. Lysis ile Meneksenos’un bakicilar1 gengleri evlerine go-
tiirmeleri gerektigini sGyleyerek tartismay: kesin bir sonuca
varmadan erken bitirirler.
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Tartigilan dostluk ve agk konularina dair kesin ve agik
vargilara varmayan Lysis Platon’'un Sokratik adiyla bili-
nen erken doénem diyaloglarindandir. Konusu daha geg
tarihli Solen ve Phaidros diyaloglarina yakindir. Sohbete
katilan kigileri Platon’un bagka diyaloglarindan da taniriz.
Ktesippos’tan Euthedemos’ta, Meneksenos’tan adini tagiyan
diyalogda ve her ikisinden Phaidon’da soz edilir. Lysis ise
Platon’un yasiti ya da ondan biraz biiyiik olan tarihi bir kisi-
liktir. Sohbet Hermaia bayraminin kutlandig: ilkbahar bas-
larinda, MO 410 civarinda agikga belirtilmeyen bir tarihte
gerceklesir.

Ceviride eserin eski Yunanca ashmin “Plato, Platonis
Opera, Vol. 3: Tetralogiae V-VII, John Burnet (ed.) Oxford
University Press, 1903” edisyonu kullanildi. Ceviri ¢agdas
Yunanca (Dimitris Tzortzopoulos, Zitros Yayinlar1 2008 —
Apostolos Tzaferopoulos, Georgiadis Yayinlar1 2010 — N.
M. Skouteropoulos, Kardamitsa Yayinlar1 1981) ve Ingilizce
(W.R.M. Lamb, Harvard University Press, 1955 — Benjamin
Jowett, Heritage Press, 1968) ¢evirileriyle karsilagtirildi.
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Lakbhes

Ya da Cesaret Uzerine, Maiotik*

LYSIMAKHOS - 1781 Nikias ve Lakhes, silahlarmi ku-
sanarak savasan adami? gordiiniiz. Melesias’la ben gosteriyi
bizimle birlikte izlemek tizere sizi neden davet ettigimizi sGy-
lememigtik, ama simdi sGyleyecegiz, ¢iinkii sizinle agik konus-
mamizin gerektigini diisiiniiyoruz. Kimileri [bu tiir gosterileri]
alaya alir '8! ve biri onlardan [konuyla ilgili] tavsiyeler is-
terse, diisiincelerini agiklamazlar. Kargilarindakinin nelerden
hoglanacagini tahmin etmeye ¢aligarak, diisiindiiklerinden
farkh seyler soylerler. Ama biz, sizin hem konuyu anlayacak
yetkinlikte oldugunuza,* hem de anlamakla kalmay1p, diisiin-

1 Sokrates’in felsefi sorgulamalarinda kullandig yéntem. Bu y6nteme anne-
sinin ebe (maia) olmasindan 6tiirii “dogurtucu” anlamina gelen “maiotik”
adin1 vermisti. Sokrates’e gore her insan, biitiin bildiklerine zaten dogugtan
vakifar. Yapilmas: gereken sey, kisinin kendi kendine veya iyi bir 6gretme-
nin yardimuyla, iginde bulunan bilgileri agiga ¢ikarmasidir. Platon’un erken
tarihli diyaloglarindan bazilari maiotik adiyla tammlanir.

2 Lysimakhos’un séziinii ettigi Stesilaos silahlarin nasil kullanilmas: gerekti-
gini ogretiyordu. Genellikle bir giireg salonunda (palaistra) seyirciler 6niin-
de gosteri yapiyor, Ogrencilerine “cesaret”i grettigini savunuyordu.

3 Lysimakhos, ikisi de Atina’nin 6nemli komutanlar olduklan igin Nikias ve
Lakhes’i cesaret hakkinda konugmaya yetkili gérityor. Oligarsik kesimin Li-
derlerinden olan Nikias Peloponnessos Savas siiresince biiyiik baganlar ka-
zanmugn ve alcakgoniillii karakteriyle herkes tarafindan seviliyor, sayiliyordu.
Lakhes de barg taraftan olmasimna kargin, Delion (MO 424) ve hayatm yitir-
digi Mantineia (MO 418) savaglannda 6rmek alinacak yigielik gstermigti.
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celerinizi igtenlikle dile getirece@inize inaniyoruz. Bu yiizden,
az sonra agacagimuz konuyla ilgili 6giitlerinizi 7% almak tize-
re sizi buraya ¢agirdik. Bana bunca uzun bir girig yaptiran
konu ashinda su: Yammizda gordiigiiniiz gengler bizim ogulla-
rimiz. Bu [Melesias’in oglu] dedesi Thukydides’in* adini, su da
[benim oglum] babam Aristeides’in® adim tagiyor. Miimkiin
olabildigince onlarla ilgilenmeye ve bagkalar gibi onlari deli-
kanhlk ¢agmna® geldiklerinde istediklerini yapmak tizere ser-
best birakmamaya karar verdik. Simdiden baglayarak onlan
elimizden geldigince 6zenle yetigtirmek istiyoruz. !'7°® Sizin de
ogullarimzin oldugunu biliyor ve onlarin en iyi sekilde yetis-
meleri igin bagka herkesten fazla 6zen gostermeniz gerektigini
digtinityoruz. Ama yeterince ilgilenmiyorsaniz bile konunun
ihmal edilmemesi gerektigini hatirlatarak, sizi de bizimle bir-
likte ogullariniza 6zen gostermeye davet ediyoruz.

Nikias ve Lakhes, anlatmasi biraz uzun siirecek de
olsa, neden boyle diigiindiigiimiizii dinlemeniz gerekiyor.
Melesias’la ben yemeklerimizi birlikte yeriz,” ogullarimiz

4 Melesias oglu Thukydides, adasi meshur tarihgiden farkh olarak bir si-
yasetgiydi. Kimon’un Kition kugatmasinda oliimiinden sonra, Atina’nin
oligargik kesiminin s6zciisii ve halkg siyasetgi Perikles’in en biiyiik rakibi
oldu. Siyasi toplantilarda siirekli onunla boy 6l¢iismek zorunda kaliyor,
tartigmalarda genellikle yeniliyordu. Perikles MO 443’te on yilhgmna siir-
giine gonderilmesine 6nayak oldu. Klasik Yunanlilar ilk ogullarina babala-
rinin adim veriyordu ve Melesias — Thukydides 6rneginde oldugu gibi bu
adet nesiller boyunca siirdiiriildi.

5 Themistokles’in rakibi Atinah siyasetgi ve general (MO 550 — 467). Athe-
na tapmnagmin mali iglerini yonetirken gosterdigi diiriistliik sayesinde Adil
Aristeides olarak tanimiyordu. Kentin ekonomisini zorlayacagina inandig
igin giilii bir donanmanin kurulmasina karg: ¢ikti. Ancak kendi diigiince-
lerini hayata gecirememesine ragmen, Salamis Deniz Savasi’nda ve Plataia
Savagr’nda Atinalilara gorkemli zaferler kazandirdi.

6  Mewdwwov [meirakion], 14 = 21 yaglan arasindaki geng erkek, ergen. Pla-
ton kelimeyi delikanh anlaminda kullaniyor.

7 Lysimakhos’un séziinii ettigi ortak yemekler Atina’da zorunlu degildi, da-
vet iizerine diizenleniyordu. Sadece seckin yurttaglara kente verdikleri hiz-
metler kargiliginda prytaneion’da yemek ikram ediliyordu. Oysa Sparta’da
Lykourgos déneminden itibaren biitiin yurttaglarin syssition’larda birlikte
yemek yemesi kurumsal bir yiikiimliiliiktii.
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da "% bizimle birlikte sofraya oturur. S6zlerime baglarken
belirttigim gibi sizinle agik konusacagim. Genglere babalari-
muzdan soz ettigimiz zaman, her ikimiz de onlann savag ve
barig donemlerinde miittefiklerimizi ve kentimizi y6netirken
yaptiklanyla ilgili s6yleyecek bir siirii giizel sey buluyoruz.
Ama kendimizle ilgili anlatacak higbir geyimiz yok. Bu yiiz-
den ogullarimizin kargisinda mahcup oluyoruz. Bir yandan
delikanllik ¢agina girdigimizde eglencelere dalmamiza izin
verdikleri, 74 diger yandan bagkalarinin isleriyle® ugrasip
[bizi ihmal ettikleri] i¢in babalanmz1 sugluyoruz. Bu gengle-
re de s6zlerimize kulak vermez, kendilerini ihmal ederlerse,
san ve sohret kazanamayacaklarini, ama kendilerine 6zen
gosterirlerse belki de tagidiklan isimlere layik olabilecekle-
rini soyliiyoruz. Onlar bizi dinleyeceklerine s6z veriyorlar,
bizler de en iyi olmalar igin neler 6grenmeleri, nelerle ilgi-
lenmeleri gerektigini aragtiriyoruz. ("% Biri bize bu dersi tav-
siye etti ve genglerin silahlarla savagsmay1 6grenmesinin ya-
rarl olacagini soyledi. $imdi izlemekte oldugumuz gosteriyi
ovdii ve bizi de izlemeye tegvik etti. Biz de gosteriyi izlemeye
karar verdik ve akil damigmak, kabul ederseniz ogullarimi-
zin yetigtirilmesinde is birligi yapmak iizere size de izletelim
istedik. (18%! SGylemek istediklerimiz igte bunlardi Simdi de
sira sizde: Boyle bilgileri 6grenmek yararh olur mu, bir gence
edinmesini Onereceginiz bagka bilgiler, yapmasini 6nerecegi-
niz aligtirmalar var mu ve bizimle ig birligi yapacak misimz?

NIKIAS - Lysias ve Melesias bu diisiincelerinizi takdir
ediyorum ve size katilmaya hazirim. Sanirim Lakhes de
katilir.

8  Lysimakhos, babalan siyasetle ugrastig icin, ogullannin egitimini thmal et-
tigini soyliiyor. Atina’da gocuklan yedi yaglarina kadar anneleri ve dadilan
egitirdi. Daha sonra, ev disinda eslik etmesi ve gorgii kurallarim 6gretmesi
igin (¢ogu zaman egitimsiz bir kéle olan) bir paidagog’a teslim edilirler-
di. Paidagog onlar; okuma yazma ve temel matematik bilgilerini 6greten
“grammatistes”e, miizik dersi alacaklan “kitharistes”e, beden egitimi dersi
alacaklari “paidotribes”e gotiiriip getirirdi. Zengin gengler, gesitli alanlar-
da, yiiksek iicret alan “sofistlerin” yaninda egitimlerine devam ederdi.
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(180) LAKHES — Dogru tahmin ettin Nikias. Az 6nce
Lysimakhos’un kendi babasi ve Melesias’in babas1 hakkin-
da soyledikleri bana 6yle geliyor ki hem onlar hem bizim
hem de siyasetle ugrasan herkes igin gegerlidir. Gergekten de
[siyasetgiler] ¢ocuklariyla ve 6zel meseleleriyle pek ilgilen-
mezler, onlan ihmal ederler. Lysimakhos, soylediklerin dog-
ru olmasina dogru, "% ama genglerin egitimi konusunda
neden Sokrates’e degil de bize damigtigina sagiyorum. O hem
seninle aym demos’ta’ yagiyor, hem de biitiin giiniinii 6gren-
mek isteyen genglere yararl olabilecek derslerin verildigi ve
calismalarin yapildigs yerlerde gegiriyor.

LYSIMAKHOS - Ne diyorsun Lakhes? Su anda yani-
miuzda olan Sokrates de mi boyle konularla ilgileniyormus?

LAKHES - Elbette, Lysimakhos!

NIKIAS - En az Lakhes kadar aymisini séyleyebilecek du-
rumdayim, '8 ciinkii Sokrates bu yakinlarda ogluma mii-
zik dersi vermek tizere Agathokleus’un 6grencisi Damon’u'®
tavsiye etti. [Dedigine gore], sadece miizik konusunda degil,
bagka alanlarda da ¢ok yetenekliymis'' ve bu yastaki gengle-
re ders vermeye uygunmus.

3 Bir kenti olugturan kirsal nitelikteki yerlesimlerden her biri. Attika’daki
demos’lar kendi kolluk kuvvetleri, arazileri, kiiltiirleri ve memurlan olan
yerel birimler bigiminde orgiitlenmigti. Demos’a iliskin sorunlar biitiin iiye-
lerin kauldigs toplantlarda goriiiliir ve vergilendirme amaciyla miilkiyet
kayitlar diizenli bir bigcimde tutulurdu. Atina’daki boule’nin iyeleri (bou-
leutai) demos’larin niifusuyla orantili segilirdi. Demos’larin biiyiikliikleri
birbirinden oldukga farkliydi. MO V. yiizyilda yaklagik 150 olan sayilan
zamanla 170’in iistiine ¢ikti. Ortalama bir demos boule’de iig iiyeyle temsil
edilir, bu say1 en biiyitk demos igin 22’ye kadar gikabilirdi. Sokrates ile
Lysimakhos Alopeki demos’una kayitlydi.

10 Atinali Agathokles ve égrencisi Damon sofist ve miizik ogretmeniydiler.
Damon Perikles’in ve Sokrates’in yakin dostu ve 6gretmeni oldu. Belirli ma-
kamlann (harmoniai) insanlarin ruhsal durumunu etkilemesiyle ilgili 6greti-
si Platon’un Devlet te tanittig) miizik teorisine esin kaynag oldu. Aristoteles
Atinalilarin Devletrnde onun Perikles’e siyasi tavsiyeler verdigini belirtir.

11 Sofistler genglere zararh fikirler agilamakla suglanmaktan korktuklan igin,
miizik ya da beden egitimi 6gretmeni goriinmeyi tercih ediyorlardi. Cok sa-
yida sofist agir suglamalarla yaplanmis, agir cezalara garpanlmisn. Omek
olarak, Meloslu Diagoras ve Protagoras, cezas1 idam olan ateizmle suglandik-
lanndan Atina’dan kagmak zorunda kalmuslardi. Aym suglamayla kargilagan
Sokrates, hakkint mahkemede aramak istediyse de idama mahk{im edildi.
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LYSIMAKHOS - Sokrates, Nikias ve Lakhes, ben ve ak-
ranlanm ilerlemis yasimizdan dolayr zamanimizin ¢ogunu
evde gecirdigimizden yeni yetigenleri pek tanimiyoruz. Ama
sen Sophroniskos’un'? oglu, hemserine 6nerecegin seyler var-
sa bunlar1 onermelisin. 1'% Bizler babanin dostlar1 oldugu-
muz i¢in Oyle yapmalisin. Gergekten de babanla ¢ok eskiden
beri yoldas ve dosttuk, oldigi giine kadar aramizda higbir
anlagmazhk ¢ikmadi. Az 6nce sGylenenler, bizim genglerin
evde aralarinda sohbet ederken soyledikleri bir seyi aklima
getirdi. Sik sik Sokrates adlh birinden s6z ediyorlar ve onu
¢ok methediyorlar, '®'3) ama ben onlara Sophroniskos’un
oglunu kastedip etmediklerini hi¢ sormamistim. Soyleyin
¢ocuklar, her zaman adim1 andiginiz Sokrates bu mu?

LYSIMAKHOS’UN OGLU - Evet, baba.

LYSIMAKHOS - Hera adina, mitkemmel bir insan olan
babani onurlandirdigin igin aferin sana Sokrates. Bundan
boyle biz senin, sen de bizim yakin dostumuz olacaksin.

LAKHES - Lysimakhos, bu adami sakin birakma. Ben
onun sadece babasim degil, aym zamanda "*® yurdunu
da onurlandirdigim gérdiim. Delion'?* [bozgununda] savas
alanindan geri ¢ekilirken onun yanindaydim ve sana gunu
soyleyebilirim: Bagkalari da onun gibi olabilseydi kentimizin
sirt1 yere gelmez ve bu ¢okiis yasanmazdi.

12 Sokrates’in babasi Sophroniskos heykeltiragti. Lysimakhos’un arkada-
st olmasi, onun Perikles gevresinin iiyelerinden biri oldugunu gésterir.
Sokrates ogullarindan birine babasinin adim vermisti. En biiyiik oglu
Lambrokles’in, karis1 Ksanthippe’nin babasinin adini tagimasindan, karisi-
nin daha etkileyici bir soy agacina sahip oldugu anlagiliyor. Biitiin bunlar,
Sokrates’in sosyal statiisiiniin komedyenlerin ¢izdigi yoksul dilenci portre-
sinden daha yiiksek oldugunu gésteriyor.

13 MO 424’te Euboia (Egriboz) Adas’'min tam kargisinda bulunan Delion’da
(bugiin Dilesi) Boiotialilara kargi savasan Atinalilar bilyiik hezimete ugra-
di. Her iki ordu yaklagik yediger bin askerden oluguyordu ama Boiotiali-
larin giiglii stivari destegi vardi. Thukydides Boiotialilarin ates piiskiirten
bir silah kullandiklanni yazar. Bu savasta aralarinda general Hippokrates
olmak iizere 1.200 Atinali ve 500 Boiotiah 6ldii. Atina ordusu geri gekilir-
ken riitbesiz er statiisiinde savagan Sokrates, cesareti ve sogukkanliligiyla
herkesin takdirini kazanmugt1.
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LYSIMAKHOS - Konustuklari konuyla ilgili sézlerine
glvenilen insanlarin seni 6vmesi, gercekten de ¢ok giizel bir
sey Sokrates. Boyle takdir edildigini gormekle mutlu oldu-
gumu bilmeli, beni hakkinda en iyi seyleri diigiinenlerden
biri olarak gormelisin. "<l Aslinda daha 6nceden de sik sik
evimize ugramal, bizi yakin dostlarin olarak gormeliydin.
Ama bugiin birbirimizi yeniden tanidigimiza gore, bundan
boyle toplantilarimiza katil, bizimle ve bu genglerle dost-
lugunu gelistir ki babalar arasindaki dostluk ¢ocuklar ara-
sinda da devam etsin. Kendiliginden boyle yapmalisin, biz
de yeri geldikge sana hatirlatiriz. Ama az 6nce baglattigimiz
[sohbet] i¢in ne diyorsun, neler diisiiniiyorsun? Silahlarla sa-
vagmay1 ogrenmek gengler i¢in uygun mu, yoksa degil mi?

(181dl SOKRATES - Lysimakhos elimden geldigince sana
tavsiyeler vermeye ve benden istedigin diger seyleri yerine
getirmeye c¢alisacagim. Ama [Nikias ve Lakhes’ten] daha
geng ve daha tecriibesiz oldugum igin samirim 6nce onlar
dinleyip sozlerinden ders almam gerekiyor. Soylediklerinden
farkli diigiiniiyorsam ancak o zaman diigiincemi dile getirir,
seni ve onlar ikna etmeye ¢aligirim. Nikias neden ikinizden
biri konugmuyor?

NIKIAS — Bunun 6niinde higbir engel yok, Sokrates. Ben
bu derslerin gengler i¢in '8¢ bir¢ok agidan yararh olduguna
inantyorum. Genglerin, bos zamanlarinda yapmaktan hos-
landiklarn seylerle zaman gegirmektense, bedeni giiglendiren
boyle idmanlar yapmasi daha iyidir. [Silah kullanma] idma-
n1 diger idmanlardan daha kolay olmadig gibi 822 daha az
zahmetli de degildir. Aym1 zamanda bu idmanlar ve binici-
lik'* 6zellikle 6zgiir insanlara yakigir, ¢linkii onlar katildikla-
r1 savaglarda'® yerine getirmekle yiikiimlii olduklan seylere

14 Binicilik soylulara 6zgii bir ugrasti ve Atinah zenginler, savaglara masrafimi
kendilerinin iistlendigi bir atla siivari olarak kanlmakla yiikiimlitydii. Bini-
cilik egitimle kazanilan deneyim ve bilgi gerektiriyordu. )

15 Orijinaldeki “oyun, yarisma, miisabaka” anlamina gelen ay@v [agon] ke-
limesi burada savas, muharebe anlaminda kullaniliyor.
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sadece silahlarla idman yaparak hazirlanabilirler. Ayni za-
manda bu idmanlar silah arkadaglariyla birlikte saflara gire-
rek savas alaninda savasanlar igin de yararhidir. Ama en ¢ok
saflar yanldiginda [savas diizeni bozuldugunda] ve diigman-
larla teke tek kalindiginda, 182" kagan rakibi kovalarken ya
da geri ¢ekilme esnasinda diigmanin saldirisim piskiirtiir-
ken yararlidirlar. Bu konuda [yani silah kullaniminda] bilgili
olanlar, tek bir kigiden, hatta birgok kisiden zarar gormeme-
yi bagarabilirler ve her kosulda [diigmanlarindan] iistiin ko-
numda olurlar. Ayrica bunlar bagka giizel bilgiler edinme ar-
zusunu da dogururlar. Ciinkii silahlarla savagmayi 6grenen
kisi savag taktikleri hakkinda bilgi edinmeyi de ister. Onlan
da ogrenip basariyla uyguladiginda da 829 bir sonraki adim
olan askeri birliklere komuta etmeye!® ilgi duyar. Silahlarla
savagma bilgisinin yol gosterdigi buitiin bilgi ve ugragilari 6g-
renip onlarla ugrasmanin bir erkek igin iyi ve yararh olacag:
aciktir. Buna pek de 6nemsiz olmayan bir yararim daha ek-
lemeliyiz: Bu bilgi bir erkegi savasta daha cesur ve yigit kilar.
Bazilarina 6nemsiz goriinse de [idmanlar] bir insanin dis go-
riintigiinii de geligtirir ve bir insanin iyi goriiniiglii olmasin
gerektiren durumlarda 824 diilgmanlarina saygi uyandiracak
sekilde daha yapih ve daha giiglii goriinmesini saglar. Bence
Lysimakhos, siraladigim bu nedenlerden dolay: genglere bu
bilgilerin verilmesi gerekir. Ama Lakhes’in soyleyecegi farkli
seyler varsa onlari da memnuniyetle dinleyebilirim.
LAKHES - Herhangi bir bilginin 6grenilmeye deger ol-
madiginmi soylemek zordur Nikias, ¢linkii [bir insanin] her
seyi bilmesinin iyi olduguna inanilir. Hele bunu 6gretenlerin
iddia ettigine ve Nikias’in tammladigina gore silah kullanma
yetisi (182l bir bilgi ise bu bilginin 6grenilmesi gerekir. Ama
bilgi degilse ve bunu 6gretecegini vadedenler bizi kandirnyor-

16 Strateji olarak da gevrilebilecek olan otgatnyia [strategia] ile ilgili sayilan
dersler sunlardi: matematik, astronomi, retorik ve siyaset bilimi [;roltind,
politike].
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sa, ya da ogrettikleri bilgi iddia ettikleri kadar 6nemli degilse
neden 6grenmemiz gereksin? Bilgi hakkinda soylediklerimi
de bu yiizden soyliiyorum: Hayatlar1 boyunca savasta iistiin
gelebilmek icin neler 6grenmeleri ve neler yapmalari gerek-
tigini aragtiran ve digiinen Spartallar, ®3 bu bilginin bir
degeri olsaydi gozden kagirmazlardi. Ama onlarin goziin-
den kagsa bile [silahlarla savagmayi 6greten] 6gretmenler,
bu konularla Hellenler i¢inde en ¢ok Spartalilarin ilgilendi-
gini ve herhangi biri bu alandaki yetisiyle onlar tarafindan
onurlandirilirsa -bir tragedya yazarinin bizim tarafimizdan
onurlandirilmasinda oldugu gibi- diger [Hellenlerden] ¢ok
para kazanabilecegini gozden kagirmazlardi. Bu yiizden iyi
bir tragedya yazan olduguna inanan biri, gosteri yapmak
uzere ['*3% Attika cevresindeki kentleri dolagmaz, dogal ola-
rak dogrudan buraya gelir ve gosterisini bize izletir. Ama
silahlarla savagmay: 6greten 6gretmenlerin Sparta’nin ayak
basilamayacak kutsal bir tapinak!” olduguna inandiklarini,
oraya ayaklarinin ucunu bile degdirmediklerini gorityorum.
Etrafinda dolagarak, gosterilerini biiyiik bir hevesle bagka-
larina, 6zellikle de savas sanatlarinda pek ¢ok kisiden daha
agag1 olduklarim kendileri de kabul edenlere sergiliyorlar.'®
Hem Lysimakhos, [***! ben bunlardan ¢ogunu ig basinda
gordiim, ne yapabildiklerini biliyorum. Konuyu su agidan
da inceleyebiliriz: Silahlarla savagsmay 6gretenlerden higbi-
ri, sanki kasithymig gibi, savas meydaninda kendini goste-
rip sivrilememistir. Oysa diger sanatlarin tiimiinde in ka-
zananlar bu sanatlar hakkiyla icra edenlerdir. Goriindiigii
kadariyla [silahlarla savagmayi Ogretenler], digerlerinden
farkh olarak, bu konuda son derece basarisiz olmaktadir-
lar. Az 6nce benimle birlikte, kendini parlak sozlerle 6verek
biiyiik bir kalabaligin 6niinde yaptig1 gosteriyi izlediginiz

17 dPatov [avaton]. Tapinaklarda sadece rahiplerin girebildigi kutsal bolim.
18 Atinalikomutan, arz talep yasasina gére, profesyonellerin iiriinlerini talep
olan pazarlarda satiga gikardigimi bilmez goriiniiyor.
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su Stesilaos’u, 1834 bir seferinde istegi diginda yaptig1 gergek
bir gosteride daha yakindan izlemigtim. Bindigi savas gemi-
si'? bir yiik gemisiyle carpistiginda, gosterigli bir silah olan
ucuna orak takilmis bir kargi kullaniyordu ve diger asker-
lerin arasinda dikkat gekiyordu. Onun hakkinda fazla bir
sey sOylemeye degmez, ama kargisinin ucuna orak takmay:
akil etmesinin 83 nelere yol a¢tigimi anlatmak isterim. Sa-
vas esnasinda oraklh kargi yitk gemisinin?® halatlarina sap-
land: ve iyice takildi. Stesilaos biitiin giiciiyle gektigi halde
onu kurtaramadi ve yiik gemisi yanlarindan gegtikge sikica
tuttugu kargiyr birakmadan bindigi geminin bir ucundan
digerine kadar kogmak zorunda kaldi. Gemiler birbirlerini
gecerken [¥%] karg: da ellerinin arasindan agir agir kaydi
ve sonunda sikica kavradig ucu eline geldi. Onu bu halde
goren yiik gemisinin tayfalari gillmeye ve alkislamaya bag-
ladilar. Iglerinden biri giiverteye, ayaklarina dogru bir tag
atinca kargiy1 birakti ve diigman gemisinin halatlarinda asil
duran kargiy1 goren kendi gemisindekiler de dayanamadi-
lar, giilmeye basladilar.

Belki de Nikias’n dedigi gibi [silah kullanma] bilgisinin
bir degeri vardir, '** ama benim gordiiklerim buna ben-
zer seyler. Ilk basta séyledigimi tekrarhyorum: Bu [bahset-
tiklerimiz] eger bilgiyseler ancak kiiiik yarar saghyorlar,
eger Oyle sanildig1 ve Gyleymis gibi davranmildigi halde bilgi
degilseler de 6grenilmeleri igin ¢aba harcamaya gerek yok.
Ciinkii kanimca, bu bilgiyi edindigini sanan bir korkak daha
da kiistahlagir ve nasil biri oldugunu daha da belirgin sekil-
de ortaya koyar. Oysa cesur biri herkesin dikkatini ¢ektigi
igin, 118l kiiciik bir hata yapsa bile agir elestirilerle kargila-

19 Caginin iig sira kiirekgili savag gemisi Touiges [trieres]te 180 kiirekgi ile
20 silahlh piyade [GmMiteg, hoplites] gorev yapiyordu. Stesilaos’un sézii
edilen gemide asker olarak bulundugu rivayet edilic Erzak ve mithimmat
tastyan yuvarlak gévdeli yiik gemilerine 0Axdg [holkas] deniyordu.

20 Deniz savaglannda yiik gemileri de kullanilirdi. Yazar orijinal metinde
o6zellikle 6Axdg [holkas) diye belirtiyor.
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sacaktir. Boyle bilgilere sahipmig gibi davrananlar kiskang-
lik uyandinir ve bir insan digerlerinden kat kat cesur degilse,
bunu iddia ettiginde giiliing duruma diigmekten kurtulamaz.
Silah kullanma sanatiyla ilgilenmek hakkinda bunlan disii-
nityorum Lysimakhos. Ama daha 6nce de séyledigim gibi,
Sokrates’in gitmesine izin vermemeli, tartigigimz konu
hakkinda tavsiyeler vermesini rica etmeliyiz.

LYSIMAKHOS - Senden sahsen rica ediyorum Sokrates,
(184d] ¢iinkii tartismamuzi bir sonuca baglayacak birine ihti-
yacimuz var. Ikisi de ayni diisiincede olsaydi buna pek gerek
kalmazdi, ama gordiigiin gibi Lakhes Nikias’in soylediginin
tersini savunuyor. Tercihini kimden yana yapacagini gormek
icin seni de dinlememiz iyi olur.

SOKRATES - Nasil yani Lysimakhos? Cogumuz hangi
diigiinceyi benimserse onu mu benimseyeceksin?

LYSIMAKHOS - Baska ne yapilabilir ki Sokrates?

SOKRATES - Ya sen Melesias, sen de aynisin1 mu yapar-
din? (¥ Tartigma atletizm yarigmalar i¢in ogluna yaptinla-
cak idmanlar iizerine olsa ¢ogunlugun dedigini mi yapardin,
yoksa iyi bir beden egitimi 6gretmeninin egittigi ve cahgtirdi-
g1 birinin tavsiyelerine mi uyardin?

MELESIAS - Tabii ki onun [tavsiyelerine uyardim] Sok-
rates.

SOKRATES - Ona biz dordiimiize giivendiginden fazla
mu giivenirdin?

MELESIAS — Muhtemelen.

SOKRATES - Dogru bir karara varabilmek i¢in, bence
de cogunluga gore degil bilgiye gore karar verilmelidir.

MELESIAS - Oyle degil mi?

SOKRATES - Oyleyse simdi, tartistigimiz konuyla ilgili
aramizda uzman biri var m1 yok mu, onu aragtiralim. 118
Oyle biri varsa, bir kisi de olsa gogunlugun degil onun de-
diklerine kulak verelim, 6yle biri yoksa da bagkasini araya-
lim. Lysimakhos’la sen su anda, sahip oldugunuz en degerli
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seyi degil de 6nemsiz bir seyi mi riske attigimz1 samyorsu-
nuz? Baba evinin #! nasil yonetilecegi, ogullarinin nasil egitil-
digine, iyi birileri olup olmadigina baghdir.

MELESIAS - Dogru séyliiyorsun.

SOKRATES - Demek ki bu konuda biiyiitk 6zen goste-
rilmelidir.

MELESIAS - Elbette.

(1855l SOKRATES - Peki, az 6nce s6yledigim gibi, atletizm
yarigmalar1 konusunda igimizden hangimizin daha ehil ol-
dugunu nasil saptayabiliriz? Bu konuyu 6grenmis, iizerinde
caligmig ve iyi Ogretmenlerin yaminda yetigmis biri olmasi
gerekmez mi?

MELESIAS - Bence 6yle!

SOKRATES - Bu durumda, 6ncelikle 6gretmenini ara-
digamuz [sanatin] ne oldugunu aragtirmamiz gerekmez mi?

MELESIAS — Ne demek istiyorsun?

SOKRATES - Soyle dersem daha agik olur belki: Bence
daha en bagindan beri, i¢imizde hangimizin usta oldugunu
ve bunu 6gretmenlerden 6grendigini tartistigimiz ve diigiin-
diigiimiiz konunun ['®5 ne oldugu hakkinda anlagmig degiliz.

NIKIAS - Nasil olur Sokrates, konumuz silahlarla savas-
mak degil mi? Genglerin bu konuda egitim alip almamasi
gerektigini aragtirmiyor muyuz?

SOKRATES - Elbette Nikias. Ama bir ilacin gozlere sii-
rilliip siiriilmemesi gerektigi aragtinldiginda, bu aragtirma
sence merhem i¢in mi, yoksa gozler i¢in mi yapilir?

NIKIAS - Gézler igin yapilir.

(18541 SOKRATES — Aym gekilde, bir ata gem vurulmali mu
vurulmamali m1 ve vurulacaksa ne zaman vurulmal konusu
aragtirildiginda, arastirilan gem degil de attir, degil mi?

NIKIAS - Dogru!

21 Orijinaldeki oixog [oikos] sadece bir konut degildir, bir ailenin kent digin-
dakiler dahil sahip oldugu biitiin taginir ve taginmazlarla birlikte iginde
yagayan 6zgiir ve kéle tiim insanlan da kapsadigindan ailenin biitiin varhg
anlamina gelir.
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SOKRATES - Kisaca soylemek gerekirse, biri herhangi
bir amag giiderek bir seyi aragtirdiginda, bunu saglamak igin
kullandigy araglan degil, aragtirmay1 yaparken amagladigi
seyi disuniir.

NIKIAS - ecburen.

SOKRATES - O halde danigtigimiz kiginin de aragtirma-
muzin konusu olan amagla ilgili yeterliligi olup olmadigini
sorgulamaliyiz.

NIKIAS - Elbette.

(185l SOKRATES - Biz simdi, genglerin ruhunu [egitmeyi]
amaglayan bir bilgiyi arastirdigimizi s6yliiyoruz, degil mi?

NIKIAS - Evet.

SOKRATES - Oyleyse, aramizda ruhun egitimine hangi-
mizin daha ehil olup bunu dogru bir sekilde yapabilecegini
ve hangimizin iyi 6gretmenlerin yaninda yetistigini aragtir-
mamuz gerekiyor.

LAKHES - Nasil yani Sokrates? Ogretmen yaminda
yetismedikleri halde, bazi insanlarin bazi konularda 6gret-
men yaninda yetigenlerden daha iyi oldugunu hi¢ gorme-
din mi?

SOKRATES - Elbette gordium, Lakhes. Ama sen, iyi bi-
rer usta olduklarini soylemelerine ragmen, kendi ellerinden
¢tkma bir ya da birkag eser gosteremedikleri siirece bu in-
sanlarin ['8) jglerinin ehli olduguna inanmazsin.

LAKHES - Bak, bunu dogru séyledin.

SOKRATES - Lysimakhos ile Melesias ruhlarini elden
geldigince kusursuz kilmak istedikleri ogullariyla ilgili tavsi-
yeler almak iizere bizi cagirdigina, biz de Lakhes ve Nikias,
bunu yapabilecegimizi iddia ettigimize gore, onlara 6gret-
menlerimizin adini vererek bu 6gretmenlerin yetkin oldukla-
rini1 (%) ve birgok gencin ruhunu gelistirdikleri gibi bizleri de
egittiklerini gostermemiz gerekir. Eger icimizden biri 6gret-
men yaninda yetigmedigini soylerse, elinden ¢ikms eserleri
takdim etsin ve bize Atinali, yabanc, kole ya da 6zgiir insan-
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lar arasinda?? kendisi sayesinde daha iyi olan ve erdemleri
herkes tarafindan takdir edilen birilerini gostersin. Bunlar
yapamiyorsak, dostlarimizi bagkalarindan tavsiye almaya
yonlendirmeli, ogullarini tehlikeye atarak onlara zarar ver-
memeli ve bu yiizden yakin akrabalarinin agir su¢lamalarina
maruz kalmamaliyiz.

Lysimakhos ile Melesias, % oncelikle benim bu ko-
nuda hicbir 6gretmenim olmadigini sdylemeliyim. Aslinda
gengligimden beri bu derslere 6zenirdim, ama beni sadece
kendilerinin iyi ve ahlakh biri haline getirebilecegini vadeden
sofistlere verecek param yoktu?3. Bu sanati kendi kendime
ogrenmeye gelince, bunu simdi bile bagaramam. Nikias ya
da Lakhes bu sanati kendileri 6grenmis, ya da birilerinden
ders almuglarsa hi¢ sagirmam. Ciinkii benden daha zengin
olduklari igin 6gretmen tutma olanaklar: var, daha yagh ol-
duklar igin de kendi kendilerine 6grenmeye vakitleri olmus-
tur. 184 Dolayisiyla insan egitme konusunda yetkin oldukla-
rina inaniyorum, ¢iinkii bu konulari iyi bildiklerinden emin
olmasalard, genglige yararh ya da zararh ugraslar ustiine
hi¢ gekinmeden boyle konusmazlardi. Diger soylediklerine
de katiliyorum, ama anlagamamalarina sagirdim.

Bu yuizden ben de senden bir karg1 dilekte bulunacagim
Lysimakhos. Az 6nce Lakhes gitmeme izin vermemeni, bana
sorular sorman 6gutlemisti. Simdi ben de sana Lakhes ile
Nikias’in gitmesine izin vermemeni, onlara sorular sorman
ogiitlilyorum. '3 Onlara Sokrates’in, kendisi bir seyler or-

22 Sokrates burada, dolayh da olsa, egitimin sadece 6zgiir insanlara 6zgii ol-
madigini, yabancilarin ve kélelerin de egitim gérme hakkina sahip oldugu-
nu soylityor.

23 Sokrates Kratylos'ta (384b) iicreti elli drakhme oldugu icin Prodikos’un
“isimlerin dogasina” iliskin derslerine katlamadiginy, bir drakhme kargili-
gindaki daha ucuz derslerine katildigini soyler. Platon’a atfedilen ama MS
L. yiizyilda yazildig1 kanitlanan Aksiokhos (366c) diyalogunda Prodikos’un
1/2, 1, 2 ve 4 drakhme’ye farkh nitelikte dersler verdigi belirtiliyor. So-
fistlerin iicretleri hakkinda bkz. Sokrates’in Savunmasi (20a), Protagoras
(328b) ve Aristoteles Nikomakhos’a Etik (IX, 1169a).
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taya koymadig gibi bir 6gretmenden de ders almadig igin
bu konudan hi¢ anlamadigin1 ve ikinizden hangisinin hak-
Ii oldugunu ayirt edemeyecegini iddia ettigini soyle. Siz de
Lakhes ile Nikias, ikiniz de ayn ayri, genglerin egitimi konu-
sunda yetkin hangi 6gretmenin yaninda yetigtiginizi, bilgini-
zi bir bagkasindan mu ['872) yoksa kendi kendinize mi edindi-
ginizi soyleyin bize. Eger bilgiyi bagkasindan edindiyseniz,
her biriniz 6gretmeninizin kim oldugunu ve bagka kimlerin
bu konuda ders verdigini bildirin. Kentin meseleleriyle ug-
ragmaktan zamaniniz kalmiyorsa onlara biz bagvuralim ve
armaganlar vererek, dil dokerek ya da her iki yolu kullana-
rak kétii yurttaglar olup atalarini utandirmamalan igin hem
kendi ¢ocuklanmizi hem de sizin ¢ocuklarinizi egitmeye ikna
edelim. Eger bu sanati kendi kendinize 6grendiyseniz bize
ornekler verin, kimler kétiiyken verdiginiz egitim sayesinde
iyi ve ahlakh olmug gosterin. 7% Ciinkii egitim alaninda ilk
denemeye bugiin girigiyorsaniz riske attiginizin bir Kariali?*
kole degil, kendi ¢ocuklanmz ve dostlarinizin ¢ocuklan ol-
duguna dikkat etmeli, atasoziiniin dedigi gibi, ¢omlekgilige
sarap kiipii yapmakla® baglamamalisiniz. Soyleyin bakalim,
bunlarin hangilerine sahip oldugunuzu ve hangilerinin sizin
icin gegerli oldugunu kabul ediyorsunuz? iste Lysimakhos,
onlara bunlan sor ve gitmelerine izin verme.
LYSIMAKHOS — Dostlarim, saninm Sokrates dogru ko-
nugtu. 187 Ama Nikias ve Lakhes, size bu konuda sorular
sorulmasim ve bunlar yanitlamay:r kabul edip etmemeye
siz karar vermelisiniz. Sokrates’in sorularina ayrintih yanit-
lar verirseniz, Melesias ile benim ¢ok sevinecegimiz agiktir.
Daha 6nce de soyledigim gibi, cocuklarimz bizimkiler gibi
egitilecek ¢agda olduklarindan, bu konularla ilgileneceginizi

24 Kariallar parali askerlik yapan ilk ulus olduklan i¢in (Herodotos, 2,152 ve
5,118) giivenilmez ve satin alinabilir sayiliyorlardi. Kariallan kiigiimseyen
ve degersiz gosteren bagka atasozleri ve deyigler de vards.

25 Bir isi yapmaya en zor kismundan baglayan kimseler igin kullarulan atasozii
niteliginde deyim. Aynica bkz. Gorgias 514e.
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diisiindtigiimiiz igin tavsiyelerinizi dinlemek uizere sizi bu-
raya cagirdik. ¥4 Herhangi bir itirazimz yoksa, birbirinize
sorular sorup yanitlayarak konumuzu Sokrates’le birlikte
aragtirin. Ciinkii daha 6nce dedigi gibi, simdi sahip oldu-
gumuz degerlerin en 6nemlisini tartigiyoruz. Haydi, uygun
olduguna karar verirseniz oyle yapin.

NIKIAS — Lysimakhos, bana 6yle geliyor ki Sokrates’i sa-
dece babasindan dolay: tamiyorsun ve onunla hi¢bir zaman
bir araya gelmedin. Ona ancak ¢ocukken, "¢ demos’un top-
lantilarindan birinde babasina eglik ettiginde, bir tapinakta,
ya da yurttaglarin bagka bir toplantisinda rast gelmis olabilir-
sin. Yetigkinliginde bir daha kargilasmadiginiz apagik ortada.

LYSIMAKHOS - Neden &yle diyorsun Nikias?

NIKIAS - Sokrates’i yakindan taniyan ve onunla yiiz
yiize konusmak iizere yanina gelen herkesin, farkli bir konu
hakkinda konusmaya baglasa bile, onun s6zlerinin etkisinde
kalarak sonunda sirlarin1 dokmeye, 182 gimdi nasil yasadi-
gin1 ya da eskiden nasil yagamig oldugunu anlatmaya siiriik-
lendigini bilmez goriiniiyorsun. Bu noktaya vardiktan sonra
da Sokrates biitiin soylenenleri iyice ve biiyiik bir dikkat-
le incelemeden adamin gitmesine izin vermez. Onun dostu
oldugum igin bu huyuna katlanilmasi gerektigini, dahasi
benim de bu [sorgulamadan] kurtulamayacagim iyi bili-
rim. Bu yiizden onunla bir araya gelmekten keyif aliyorum
Lysimakhos ve birilerinin dikkatimizi 138! baz: seylerde hata
yaptigaimuza ya da yapmakta oldugumuza gekmesi kotii degil
samirim. Tersine [elestirilerden] kaginmayan insanlar gelece-
ge daha hazirhikli olurlar ve Solon’un dedigi gibi yaslanma-
nin tek bagina sagduyu getirmedigini?¢, insanlarin yagadik¢a
yeni seyler 6grendigini bilirler. Sokrates tarafindan sinanmak
benim i¢in aligilmamig ve can sikic1 bir sey degil. O burada

26 Solon’a atfedilen 6zdeyis: YnoGonw &' aicimola ddaoxOpevos [girasko d
aiei polla didaskomenos] “yaslandikga siirekli pek ¢ok yeni gey dgreniyo-
rum,” anlamina geliyordu.
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olduguna gore, tartigmanin gengler hakkinda degil de bizim
hakkimizda "#8 olacagini daha bagindan biliyordum. Dedi-
gim gibi, Sokrates’in konugmamuzi istedigi yone ¢ekmesinin
bence higbir sakincasi yok. Sen asil Lakhes’in bu konuda ne-
ler diigindiigiine bak.

LAKHES - Tartigmalar hakkinda benim bir, ya da ister-
sen, 1iki*” digiincem var Nikias, ¢iinkii konugmalara hem
taraftar oldugum hem de onlara kargi oldugum soylenebilir.
Gergek bir adam olan, soyledikleri kendine yakigsan birinin
erdem ya da herhangi bagka bir bilgelik hakkinda konus-
masini dinlerken, '#4 hatiple soylediklerinin birbirlerine ne
kadar yakigtigini, birbirleriyle ne kadar uyumlu oldugunu
gordiikge biiytik keyif alirim. Boyle biri, lir ya da bagka bir
eglence aracina gerek duymadan hayatim s6zleriyle uyumlu
hale getirerek, Iyonya, Phrygia ya da Lydia tarzlaniyla degil,
tek Yunan tarzi olan Dor?® tarziyla en giizel armoniyi yaka-
layan bir miizisyen gibi goriiniir bana. Boyle birinin 88 ko-
nusmaya baslamasiyla neselenirim ve sdylediklerini dyle bir
memnuniyetle dinlerim ki, herkese konugmalardan hoglanan
biriymis gibi goriiniirim. Oysa bunun tersini yapan birinin
konusmasi, 6zellikle de giizel konugmaya ¢aligmasi beni iizer
ve konugmalardan nefret eden biriymis gibi goriiniirim.

Sokrates’in konugmalariyla ilgili deneyimim yok, ama
onu daha once eylemleriyle tamidim ve giizel sozler soyle-
yecek, (8% acik yiireklilikle konusacak yetkinlikte biri oldu-
guna karar verdim. Eger boyle bir beceriye sahipse, istekleri
benim de isteklerim olur, onun gibi biri tarafindan sinanma-
y1 bityiik bir memnuniyetle kabul ederim ve bir seyler 6gren-

27 Platon burada “basit, tek” anlamina gelen amhotv (haploun) ve “¢ift” an-
lamina gelen duthodv [diploun] ile Tiirkgeye gevrilemeyen bir kelime oyu-
nu yapiyor.

28 Dor armonisi kat1 kurallara bagh oldugu igin Yunan tarzi sayihyordu. Di-
ger ii¢ armoninin ise Asya kokenli oldugu digiiniiliiyordu. Dor tarzi er-
keksi — gorkemli, Iyon tarzi hafif — gevsek, Phrygia tarzi tutkulu — cogkun,
Lydia tarzi yumugak — zarif olarak niteleniyordu. Bkz. Platon Devlet 398c,
Aristoteles Politika VIII.
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mekten rahatsiz olmam. Solon’un 6zdeyigine de bir ekleme
yapmak sartiyla katiliyorum: Yaslandik¢a ben de pek ¢ok
sey Ogrenmek isterim, ama sadece erdemli kisilerden. Derse
isteksizce katildigindan zor 6grenen biri gibi goriinmemek
icin 6gretmenin de erdemli olmasim istememi mazur goriin.
Ama 6gretmenin benden gen¢ olmasina, ¥ heniiz tinli
olmamasina, ya da bu tiirden bagka bir 6zelligine hig aldi-
ng etmem. Sokrates, beni diledigin her konuda egitmeni ve
sinaman istiyorum, sen de benden bildiklerimi 6grenirsin.
Benimle birlikte tehlikelere gogiis gerdigin ve onurlu insan-
lara yakigtig1 sekilde cesaretini kamitladigin o giinden beri?’
seni ¢ok takdir ediyorum. Yagca biiytigiin olmamizdan hig
cekinmeden diledigin gibi konus.

(1851 SOKRATES - Goriindigii kadariyla, sizi fikrinizi
soylemeye ve aragtirmamiza katilmaya hazir olmamakla
suglayamayz. '

LYSIMAKHOS - Bu, hepimizin meselesi Sokrates, giinkii
seni de bizden biri saytyorum. Yerime ge¢ de ¢ocuklarin iyiligi
igin bu iki adama neler sormamz gerektigini diigiin ve onlar-
la tartisarak bize tavsiyelerde bulun. Ciinkii ben artik yaghhk
yuziinden soracaklarimin ¢ogunu unutuyorum ¥4 ve araya
bagka bir laf karigtigi zaman soylenenleri aklimda tutamiyo-
rum. Haydj, size verdigimiz konuyu aranizda konusun ve tar-
tisin. Ben sizi dinleyecegim ve dinledikten sonra Melesias ile
birlikte sizin de katilacaginiz bir karara varacagz.

SOKRATES - Nikias ve Lakhes, Lysimakhos ile
Melesias’in istegini yerine getirmeliyiz. Az once boyle bir
egitimi hangi 6gretmenlerden aldigimizi ya da kimleri daha
iyi insanlar haline getirdigimizi incelemeye ¢ahigmistik. Bu
tir sorular sorarak "# kendimizi incelememiz belki de ya-
rarsiz degildir. Ama aym sonuca ulastiracagini, hatta isin
evveliyatina gitmemizi saglayacagini sandigim bagka bir yol

29 Alkibiades Sokrates’in Delion Savag’nda gosterdigi kahramanhg: Sélen
221°de anlant.
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daha var. Herhangi bir seyin, bagka bir seye eklendiginde
onu daha iyi kilacagini ve bu iki seyi birbirine eklemenin
yolunu bilirsek, elde edilmesinin en iyi ve en kolay yolunu
aragtirdigimuz seyi de bilmig olacagimiz apagik ortadadir. Ne
demek istedigimi anlamamig olabilirsiniz, [**%l ama su gekil-
de agiklarsam daha iyi anlarsimz: Gozlere eklenen gorme
yetisinin, eklendigi gozleri daha iyi kildigini biliyorsak ve bu
yetiyi gozlere ekleme olanagina sahipsek, gorme yetisinin ne
oldugunu bildigimiz ve onu en kolay ve en iyi sekilde nasil
elde edebilecegimiz konusunda tavsiyelerde bulunabilecegi-
miz agiktir. Ciinkii gérmenin ya da isitmenin ne oldugunu
bile bilmeseydik, isitme ya da gérme yetisini edinmenin en
iyi yolu konusunda, gézler ya da kulaklar i¢in hig de giiveni-
lir "% bir danigman ve bir hekim olamazdik.

LAKHES - Dogru soyliiyorsun, Sokrates.

SOKRATES - Peki Lakhes, su ikisi, ogullarinin ruhlarini
erdem agilayarak nasil daha iyi kilacaklar1 hakkinda tavsiye-
lerde bulunmamuz igin bizi ¢agirmadilar mi?

LAKHES - Elbette.

SOKRATES - Oyleyse, bizim oncelikle erdemin® ne
oldugunu bilmemiz gerekmez mi? Ciinkii erdemin ne ol-
dugu hakkinda higbir sey bilmezsek, onun en iyi gekilde
nasil **! elde edilebilecegi konusunda kime ne tavsiyede
bulunabiliriz?

LAKHES - Higbir tavsiyede bulunamayiz sanirim, Sok-
rates.

SOKRATES - Demek ki Lakhes, biz erdemin ne oldugu-
nu bildigimizi iddia ediyoruz.

LAKHES - Ibette.

SOKRATES - Bu bildigimizin de ne oldugunu soyleye-
biliriz.

LAKHES - Neden soylemeyelim?

30 Platon erdemin tarumini —bagka eserleriyle birlikte— Mernon (71a ve 100b)
ile Protagoras'ta (329b ve 349d) ele alir.
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SOKRATES - Oyleyse, erdemi dogrudan bir biitiin ola-
rak ele almayalim sevgili dostum, ¢iinkii bu belki de zor bir
istir. Once kiigiik bir boliimiinii ele alarak, onun hakkinda
yeterli bilgimiz olup olmadigina bakalim. %4 Muhtemelen
aragtirmamiz bu gekilde kolaylagir.

LAKHES - Peki Sokrates, senin istedigin gibi yapalim.

SOKRATES - Oncelikle erdemin hangi béliimiinii tercih
edelim? Agiktir ki bu silah kullanmayla ilgili boliim olmal..
Cogunluga gore cesaretle ilintiliymis, 6yle degil mi?

LAKHES - Evet, ¢cogunluk 6yle diigtintir.

SOKRATES - Oyleyse, en basta cesaretin ne oldugunu
soylemeye ¢aligalm Lakhes. Ardindan "% genglere nasil
agilanabilecegini, idmanla ya da derslerle kazanilip kazani-
lamayacagini inceleriz. Sen 6nce sorumu yanitlamaya ¢ahs:
cesaret nedir?

LAKHES - Zeus adina, bunu yamtlamak zor degil Sok-
rates. Bir adam savundugu vyeri terk etmeden diismanla
savagir, [savag meydanindan] kagmazsa onun gergekten de
cesur biri oldugunu bilirsin.

SOKRATES - Giizel s6yledin Lakhes. Ama belki de agik
konugmadigim igin, soruyu sorarken diisiindiiklerime degil
de bagka bir seye yanit verdin.

LAKHES - Ne demek istiyorsun Sokrates?

(1913l SOKRATES - Bagarabilirsem anlatacagim. Senin de
soyledigin gibi, savundugu yeri terk etmeden diigmanla sa-
vagan adam cesur biridir kugkusuz.

LAKHES - Evet, buna katiliyorum.

SOKRATES - Ben de 6yle. Ama oyleyse, bulundugu yer-
de sabit kalmadan, diismanla kagarak savasan nasil biridir?

LAKHES - Kacarak derken ne demek istiyorsun?

SOKRATES - Ornegin, geri gekilirken de hiicum eder-
ken savagtiklan kadar iyi savastiklarn soylenen Iskitleri®!

31 Iskitlerle Parthlar savag esnasinda diigman saflanm bozmak igin sahte
geri gekilme taktigini uygulardi. Bkz. Ploutarkhos Krassos 24 ve Horatius
Odes 119.10
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kastetmigtim. Homeros da Aineias’in atlarim 6verken: “bin
de gor Tros’un atlarim, "' ovada kovalamay: da kagmay:
da bilir onlar”,’? der. Aym sekilde, Aineias’in kagma konu-
sundaki yetenegini de: “kagmanin ustasryds” sozleriyle Gver.

LAKHES - Dogru soylemis Sokrates, ¢iinkii savag ara-
balarindan séz ediyordu. Sen de Iskit siivarilerinden s6z
ediyorsun. Onlarin siivarileri 6yle savagirken, Hellen agir
piyadeleri benim dedigim gibi savasir.

LAKHES - Belki de Spartallar digindakiler [6yle sa-
vagir demeliydin] Lakhes, !9 ¢iinkii onlar rivayete gore
Plataia’da hafif kalkanh Pers birlikleriyle karsilagtiklarinda,
yerlerinde sabit kalmayip geri ¢ekilmeyi tercih etmisler:.
Daha sonra, Perslerin saflari dagilinca geri donmiisler ve sii-
variler gibi savasarak galip gelmigler.

LAKHES - Dogru soyliiyorsun.

SOKRATES - Iste, daha énce soyledigim de suydu: Ha-
tall yamt vermenin nedeni benim soruyu yanhs sormamdi.
(1914l Sana yalmiz piyadelerin degil, siivarilerin ve biitiin diger
askeri siniflarin, yerlerinden hareket etmeden ya da 6nce geri
cekilip sonra kargi saldiriya gegerek, yalniz savagta degil, de-
nizin tehlikelerine karsi, hastalik ve yoksulluga karg: ve si-
yasi hayatta yigitce davrananlarin, yalmz aciya ve korkuya
yureklilikle karg1 koyanlarin degil, tutkularina ve arzularina
direnenlerin cesaretini sormak istemigtim. !¢l Ciinkii kimi-
leri bu alanlarda cesurdur Lakhes, 6yle degil mi?

LAKHES - Hem de ¢ok cesurdurlar, Sokrates.

SOKRATES - Demek ki biitiin bu insanlar cesurdur.
Kimileri zevkler, kimileri acilar, kimileri arzular, kimileri de
korkular kargisinda cesaret gosterir. Ama kimileri de aym
kosullarda korkaklik gosterir, sanirim.

32 Homeros, Ilyada VIII 107 - 108.

33 MO 479daki Plataia savaginda, Spartalilar deri kaph hafif kalkanlar
[Yéooa, gerra] tagtyan Perslerin kargisinda geri gekiliyor gibi yaparak dig-
man birliklerinin saflarini dagittiktan sonra saldiriya ge¢mis, onlan yen-
migti. Ayni taktigi, Lakhes’in 6ldiigii, Atinali ve Argoslulara kargi savagtik-
lani Mantineia’da (MO 418) da uyguladilar. Bkz. Thukydides E6S.
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LAKHES - Elbette.

SOKRATES - Iste, ben de bunlardan her biri nedir, diye
sordum. Once cesaretten baglayalim: biitiin bu durumlarda
cesaretin nesi ayni kaliyor? Yoksa ne demek istedigimi hala
anlayamadin mi?

LAKHES - Tam olarak anlayamadim.

(1923] SOKRATES — Anlatmak istedigim su: Ornegin sana
hizin ne oldugunu sordugumu varsayalim. [Hiz] kosu yarig-
larinda, kithara3* ¢calmada, konugmada, 6grenmede ve bagka
birgok seyde bulunur, dikkate almaya deger hemen hemen
her yerde, ellerin, bacaklarin, agzin, sesin ya da diigiincenin
eylemlerinde karsimiza ¢ikar. Sence de 6yle degil mi?

LAKHES - Kesinlikle.

SOKRATES - Bana, “Sokrates, biitiin bu durumlarda,
hiz adiyla tamimladigin sey nedir?” diye sorsalar, "2 g6yle
yamit verirdim: “Seste, yarista ve baska her yerde, kisa siire-
de ¢ok sey gergeklestirme yetisidir.>*”

LAKHES - Yanitin da dogru olurdu.

SOKRATES - Simdi sen de aym gekilde cesareti tanimla-
may1 dene, Lakhes. Zevkte, acida ve daha 6nce soyledigimiz
seylerin tiimiinde yer alip hepsinde ayni olan, cesaret adiyla
tanumladigimiz yeti nedir?

LAKHES - Dogas: geregi bunlarin hepsinde bulundugu-
na gore, % bir tiir “ruh metaneti”dir*¢ sanirim.

SOKRATES - Sorumuza yanit almak istiyorsak 6yle ol-
mali. Ama ben senin her tiirden metaneti cesaret saydigini
sanmiyorum. Bunu da suradan gikariyorum: Cesaretin iyi
seylerden biri olduguna inandigindan neredeyse eminim.

LAKHES - Gergekten de [cesareti] en iyi seylerden biri
sayarim.

34 Klasik Yunanistan’in en yaygn telli galg: aleti. Uggen seklindeydi ve lire
benziyordu, ancak daha kiigiiktii. Ik baglarda dért olan tel sayisi, daha
sonra yediye ¢ikarildi.

35 Orijinaldeki d0vayug [dynamis].

36 Orijinaldeki “xagtegia” [karteria] kelimesinin sozliik anlami “sabirla
dayanmak”tir.
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SOKRATES - Ama iyi ve giizel metanet, sagduyunun es-
lik ettigi metanet degil midir?

LAKHES - Elbette.

(192d] SOKRATES - Ya ona diigiincesizlik eglik ediyorsa?
O zaman tam aksine, zararh ve kotii olmaz mi?

LAKHES - Evet.

SOKRATES - Koétii ve zararh bir geyin iyi oldugunu soy-
leyebilir misin?

LAKHES - Oyle demem dogru olmaz, Sokrates.

SOKRATES - Oyleyse, cesaret iyi bir sey oldugu igin, iyi
olmayan bu tiir metanete cesaret diyemezsin.

LAKHES - Bana 6yle geliyor.

SOKRATES - Demek ki, senin soylediklerine gore, cesa-
ret “sagduyulu metanet” olmal.

LAKHES - Oyle gériiniiyor.

(192¢] SOKRATES - Simdi de metanetin nerelerde sagdu-
yulu olduguna bakalim. Biiyiik, kiigiik her seyde sagduyulu
mudur? Ornegin harcadikga daha ¢ok kazanacagim bilen
biri, sagduyulu para harcamakta metanet gosteriyorsa onun
cesur oldugunu soyleyebilir miyiz?

LAKHES - Zeus adina, ben 6yle demezdim.

SOKRATES - Bir doktorun, zatiirreye yakalanmig oglu
ya da bagka bir hastasi, ona igecek ve yiyecek vermesi igin
yalvardiginda [*** yumugamayip [tedavisinde] metanet gos-
terdigini varsayarsak?

LAKHES - Bu metanetin de cesaretle ilgisi yok.

SOKRATES - Peki, bagkalarimin da destek verecegini,
kendi ordusundan sayica az ve giigsiiz bir diismana karg
savagacagini, hatta konumunun daha elverigli oldugunu bi-
lerek sagduyuyla diigiindiikten sonra savagmaya hazirlanan
bir adamin, kargisindaki diigman karargidhinda onun saldi-
risina kargi koymak iizere metanetle bekleyen birinden daha
cesur oldugunu séyleyebilir miyiz?

(1935] LAKHES - Diigman ordusundaki adam daha cesur-
dur sanirim, Sokrates.
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SOKRATES - Ama onun metaneti digerininki kadar sag-
duyulu degil!

LAKHES - Dogru soyliiyorsun.

SOKRATES - Oyleyse, siivari birlikleri arasindaki bir
savagta, binicilik sanatin1 bilerek metanet gosteren birinin,
bilmeyenden daha az cesur oldugunu mu soyleyeceksin?

LAKHES - Bana oyle geliyor.

SOKRATES - Sapan kullanmada, ok atmada ya da bas-
ka bir alanda bilgisi olup metanet gosteren igin de [mi Gyle?]

(1931  AKHES - Elbette.

SOKRATES - Peki, bir su kaynagina inerek ve suya da-
larak, bu ve buna benzer konularda ehil olmadiklar1 halde
metanet gostermek isteyenlerin, ehil olanlardan daha cesur
olduklarini m s6yleyeceksin?

LAKHES - Bagka ne soylenebilir ki, Sokrates?

SOKRATES - Oyle diisiiniiliirse, sdylenemez.

LAKHES - Ben 6yle diistiniiyorum.

SOKRATES - Oysa bu adamlar, Lakhes, tehlikeye atilip
metanet gostermede, bilgi sahibi olanlardan daha az sagdu-
yulu davranurlar.

LAKHES - Oyle goriiniiyor.

(193d] SOKRATES - Peki, ama az 6nce sagduyudan yok-
sun atilganlik ve metanet bize kotii ve zararli goriinmemis
miydi?

LAKHES - Hem de ¢ok!

SOKRATES - Oysa cesaretin iyi bir sey oldugunda an-
lagmugtik.

LAKHES - Evet, anlagmigtik.

SOKRATES - $imdi de o kétii geyin, sagduyudan yok-
sun metanetin cesaret oldugunu soyliiyoruz.

LAKHES - Oyle gériiniiyor.

SOKRATES - Sence dogru mu diigiiniiyoruz?

LAKHES - Zeus adina Sokrates, hi¢ sanmiyorum.

SOKRATES - Demek ki Lakhes, %3¢ eylemlerimiz soz-
lerimize uymadigs i¢in, daha 6nce soylediklerine gore, sende
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de bende de Dorlara 6zgii armoni yok. Goriindiigii kadary-
la, eylemlerimize bakan biri bizim cesaretten pay aldigimi-
z1 soyleyebilir’’, ama konugmalarimizi dinlerse Gyle bir gey
soyleyemez.

LAKHES - Cok dogru konusgtun!

SOKRATES - Ne olacak simdi? Boyle bir duruma diis-
memiz 1yi mi?

LAKHES - Hig de iyi degil.

SOKRATES - Oyleyse, en azindan bir konuda sézlerimi-
ze uygun davranalm mi?

LAKHES - Hangi konuda, hangi sozlere?

(194a] SOKRATES - Bizi metanet gostermeye ¢agiran s6z-
lere. Metanetin ¢ogu zaman cesaret oldugu dogruysa, ne ol-
dugunu cesaretle aramadigimiz igin bizzat cesaretin kendisi
bizimle alay etmesin diye, arastirmamiza kararlihk ve meta-
netle devam edelim istersen.

LAKHES - Sokrates, boyle konugmalara ahigkin olmadi-
gim halde, aragirmamizi sonuna kadar gotiirmeye hazirim.
Ama bu sdylenenler kargisinda i¢imi bir hurs kapliyor ve dii-
siincelerimi istedigim gibi '**! ifade etmedeki yetersizligime
gercekten de ¢ok kiziyorum. Ciinkii cesaretin ne oldugunu
bildigimi saniyorum, ama az 6nce aklimin neden karngtigini ve
bunu neden kelimelerle ifade edemedigimi anlayamiyorum.

SOKRATES - Sevgili dostum, iyi bir avc1 avinin peginden
kogmali ve onu kovalamaktan vazge¢memeli, degil mi?

LAKHES - Elbette.

SOKRATES - Ava Nikias da ¢agirmamuz ister misin?
Belki de o bizden daha yaratiadr.

(194c) _AKHES - Isterim tabii, neden olmasin?

SOKRATES - Haydi 6yleyse, Nikias. Dostlarin tartigma-
nin firtinasina kapilarak bir ¢ikmaza dustiiler, yardim etme

37 1ki konugmacinin cesareti daha 6nceki eylemleriyle stnanmigt. Lakhes Ati-
nalilarin birgok savaginda bilyitk kahramanhk gosteren bir komutandi.
Sokrates de diyalogun baginda Lakhes’in de belirttigi gibi, Delion muhabe-
resinde cesaretiyle dikkat gekmisti.
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olanagn varsa yardimlarina kos. Kafamizin nasil karigtigim
goriiyorsun. Cesaretin sence ne oldugunu soyle de kafa kari-
sikhgimizi ¢6z ve diisiincelerini sozlerinle destekle.

NIKIAS - Sokrates, deminden beri, senin daha 6nce dile
getirdigini duydugum giizel bir diisiinceyi kullanmadigimiz
i¢in cesareti dogru tanimlayamadigimz diigtiniiyorum.

SOKRATES - Bu nedir, Nikias?

(1941 NIKIAS - Senin, her birimizin bildigi konularda iyi,
bilmedigi konularda da kétii oldugunu soyledigini ¢ok duy-
dum.

SOKRATES - Zeus adina, dogru soyliiyorsun Nikias.

NIKIAS - Demek ki, cesur bir adam iyiyse, onun bilgili
de olacag agiktir.

SOKRATES - Duydun mu Lakhes?

LAKHES - Duydum, ama ne demek istedigini pek anla-
yamadim.

SOKRATES - Ben anladigimi saniyorum. Bana 6yle ge-
liyor ki, Nikias cesaretin bir tiir bilgi oldugunu s6ylemek
istiyor.

LAKHES - Nasll bir bilgi, Sokrates?

(1941 SOKRATES - Bu soruyu ona soruyorsun, degil mi?

LAKHES - Evet!

SOKRATES - Peki oyleyse Nikias, senin tanimina gore
cesaretin nasil bir bilgi oldugunu soyle. Aulos*® ¢alma bilgisi
degildir umarim.

NIKIAS - Kesinlikle degil!

SOKRATES - Kithara ¢alma bilgisi de degildir.

NIKIAS - Degil tabii.

SOKRATES - Nasil bir bilgi peki ve neyle ilgili?

38 Sozliikk anlami “boru” olan aulos [aAdg] ibadetlerde, diigiinlerde, hasat
torenlerinde, golenlerde ve spor miisabakalarinda galimyordu. Frigya k-
kenli olduguna ve ilkel duygulara hitap ettigine inamldig: igin soylu bir
enstriiman sayilmiyordu. Keskin bir tintya sahipti ve giir sesli bir obuaya
benzetilebilirdi.
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LAKHES - Cok giizel sorular soruyorsun Sokrates. Bu
bilginin nasil bir sey oldugunu sandigimi s6ylesin bize.*

NIKIAS - Bu bilgi, savasta ve herhangi bagka bir alan-
da, "2 korkung ya da goze alinabilecek*® seylerin bilgisidir,
Lakhes.

LAKHES - Ne kadar tuhaf konuguyor, degil mi Sokra-
tes?

SOKRATES - Bunu sana soyleten nedir, Lakhes?

LAKHES - Ne mi? Bilgi kesinlikle cesaretten bagka bir
seydir.

SOKRATES — Ama Nikias 6yle demiyor.

LAKHES - Zeus adina, demiyor elbette! Bundan dolay:
da sagmaliyor.

SOKRATES - Oyleyse bilgilendirelim onu, ama hakaret
etmeyelim.

NIKIAS - Sorun o degil, Sokrates. Lakhes daha 6nce
kendisi de Oyle yaptig igin, beni bos konusan biri olarak
(15561 ostermek istiyor, sanirim.

LAKHES - Tabii ki gostermek istiyorum Nikias ve bunu
sana kanitlamaya ¢alisacagim. Bos konusuyorsun! Hasta-
liklarla ilgili korkung seyleri bilenler hekimler degil mi? Sen
simdi bu bilgileri cesur adamlarin da mu bildigini saniyor-
sun? [1%5< Yoksa, hekimler cesurdur mu demek istiyorsun?

NIKIAS - Kesinlikle hayr.

LAKHES - Ciftgiler i¢in de oyle olmali sanirim. Onlar
meslekleriyle ilgili korkung seyleri bilirler. Biitiin diger zana-
atgilar da Oyledir, herkes kendi mesleginde nelerin korkung
oldugunu, nelerin de goze alinabilecegini bilir. Ama bu saye-
de, olmalar beklenenden hi¢ de daha cesur degildirler.

39 Bu noktadan itibaren baglayan sohbet, iki generalin karakterini ve diisiince
yapisii agiga gikariyor. Lakhes gosterigsiz, cogkulu ve kat bir askerken,
Nikias siyasetci yonii agir basan, entelektiiel ve niiktedan bir kigilige sahip.

40 Orijinaldeki de1vov [deinon] ve Bagoaiéov [tharraleon] terimleri ““kor-
kung, irkiitiicii, korku uyandiran” ve “cesaret edilecek, ciiret edilecek,
goze alinabilecek” anlamlarina gelir.
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SOKRATES - Nikias, sence Lakhes neler soyliiyor? G6-
riindiigii kadariyla, bir seyler soyledigi kesin.

NIKIAS - Bir seyler soyliiyor ama, soyledikleri dogru
degil.

SOKRATES - Nasil yani?

NIKIAS - Hekimlerin, tedavi ettikleri hastalarla ilgili
olarak, sagliklarindan ve hastaliklarindan ¢ok daha fazlasi-
n1 bildiklerini samyor, oysa onlar sadece bunu bilirler. Ama
Lakhes, bir hasta icin saglikhh olmak hasta olmaktan daha
korkung ise, hekimlerin bunu bilebilecegini mi saniyorsun?
Ya da sence, ¢ogu insan i¢in hasta yatmak iyilesmekten daha
iyi degil midir? Bir de sunu soyle: "¢ Sen herkes i¢in yaga-
manin daha iyi oldugunu soylityorsun, bazilan igin 6lmek
daha iyi olamaz mi?

LAKHES - Tabii ki 6yle diigiinityorum.

NIKIAS - Peki, oliimden yarar saglayacak insanlarla,
yasamaktan yarar saglayacak insanlar aym seylerden mi
korkar?

LAKHES - Hayir, buna katilmiyorum.

NIKIAS — Ama sen bu ayrimi1 yapma yetisini, benim “ce-
sur” sifatiyla tanimladigim, korkung ve korkung olmayan
seylerin bilgisine sahip olanlara degil de hekimlere ya da bag-
ka meslek sahiplerine mi atfediyorsun?

SOKRATES - [Nikias’in] ne demek istedigini anliyor
musun, Lakhes?

(195 L AKHES - Evet, kihinlerin cesur oldugunu soylii-
yor. Ciinkii yagamanin kimler i¢in 6liimden daha yararli ola-
cagim onlardan bagka kim bilebilir? Sen de Nikias, [kendin
hakkinda] hangisini kabul ediyorsun? Kihin misin, yoksa
kahin de cesur da degil misin?

NIKIAS — Nasil yani? Korkung ya da goze alinabilecek
seyleri bilmek sence kihinlere mi hastir?

LAKHES - Evet, baska kime olacak ki?

NIKIAS - Benim kendisinden bahsettigim adama [has-
tir), sevgili dostum. Kahinin isi sadece 6liim, hastalik 1%
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ya da servetini yitirmek gibi, savagta ya da yarigmalarda za-
fer kazanmak ya da yenilmek gibi, yakinda gerceklesmesi
muhtemel seylerin belirtilerini fark etmektir. Ama bunlar-
dan hangisinin bir insanin bagina gelmesinin iyi ya da kétii
olacagina karar vermek, baska herhangi birinden ¢ok neden
kahinin yetkisinde olsun?

LAKHES —[Nikias’in] ne demek istedigini anlamiyo-
rum, Sokrates. Ciinkii herhangi bir tanriy: kastetmiyorsa ne
kahin ne hekim ne de bagka birine cesur diyebildi. Kanimca
Nikias higbir sey soylemedigini 1'*¢" ictenlikle kabul etmek
istemiyor ve aklinin karigtigini belli etmemek igin bir o yana
bir bu yana kivirtyor. Az 6nce biz ikimiz de kendi kendi-
mizle ¢eligsiyor gérilnmemek igin onun gibi kivirabilirdik. Bu
tartigmay1 mahkemede yapsaydik boyle davranmasinin bir
nedeni olabilirdi. Ama boyle bir toplulukta bir insanin bos
laflarla hog goriinmeye ¢alismasinin ne anlamu var?

196 SOKRATES - Bence de higbir anlami yok, Lakhes.
Ama belki de Nikias 6nemli geyler s6yledigini samyor, laf
olsun diye konugmuyordur. Ona ne demek istedigine iligkin
daha ayrintih sorular soralim. Hakli bulursak goriiglerine
katiliriz, yoksa ona [dogrusunu] 6gretiriz.

LAKHES — Ona soru sormak istersen sor, Sokrates. Ben
yeterince sordugumu saniyorum.

SOKRATES - Bence hig sakincasi yok, ¢linkii ona ikimiz
adina sorular soracagim.

LAKHES - Pekala.

SOKRATES - Soyle bana, ya da daha dogrusu —tartis-
may1 1% birlikte yiiriittiigimiize gore— soyle bize Nikias:
Cesaret korkung ve goze alinabilir seyleri bilmektir diyor-
sun, Oyle mi?

NIKIAS - Evet.

SOKRATES - Ama hekim de kihin de bu bilgiye vakif
olmadiklarina ve cesur denebilmek igin ona gerek duyuldu-
guna gore bu bilgi herkeste yoktur. Oyle dememis miydin?
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NIKIAS - Evet 6yle.

SOKRATES - Atasoziine bakilirsa, her domuz bunlan
bilemez*! ve cesur olamaz.

NIKIAS — Bence de 6yle.

(196 SOKRATES - Agiktir ki sen Krommyon** domu-
zunun bile cesur oldugunu kabul etmiyorsun ve bunu saka
olsun diye s6ylemiyorum. Senin gibi diisiinenlerin, zorunlu
olarak hi¢bir hayvanin cesur olduguna inanmadigini saniyo-
rum. Aksi takdirde, aslan, leopar ya da yaban domuzu gibi
bir hayvanin, ¢ok az insanin giigliikle sahip oldugu bilgileri
edinebilecek kadar akilli oldugunu kabul etmeleri gerekirdi.
Ama cesareti senin gibi tanimlayan biri, aslan, geyik, boga
ve maymunun, dogalar1 geregi aym derecede cesur oldugu-
nu kabul etmelidir.

1197a] LAKHES - Tanrilar adina dogru konugtun, Sokra-
tes. Sen de Nikias, igtenlikle yanut ver bize: Cesur olduklari-
n1 hepimizin kabul ettigi biitiin bu hayvanlarin bizden daha
bilgili oldugunu mu iddia ediyorsun, yoksa herkese ters diis-
meyi goze alarak cesur olmadiklarini mi soyliiyorsun?

NIKIAS - Lakhes, ben ne bir hayvanin ne de bilgisizligi
yiiziinden korkung seylerden korkmayan herhangi birinin
cesur oldugunu kabul etmem, ona korkusuz ve akilsiz derim.
Higbir sey bilmedikleri igin '°7% hi¢bir seyden korkmayan
bitiin kiigiik ¢ocuklara da cesur diyecegimi mi saniyordun
yoksa? Korkusuz olmakla cesur olmak ayn sey degildir ka-
nimca. Cesaret ve ongorii ¢ok az insanda vardir. Ama ciiret,
goziipeklik ve ileriyi gormemekten kaynaklanan korkusuz-

41 Sozii edilen “x&v 0wV x&v Ug yvoin” [kan kyon kan ys gnoie] atasézii-
niin anlami “Bir kdpek ve bir domuz bile bilebilir.” Anlagilmas ¢ok kolay,
bir hayvanin anlayabilecegi kadar basit seyleri belirtmekte kullaniliyordu.
Sokrates burada, insanlarin “korku ve cesaret uyandiran” geyleri bilmesi-
nin o kadar kolay olmadigini vurgulamak istiyor.

42 S6z konusu mitolojik yaban domuzu, Megara ve Korent arasinda bulunan
Krommyon kdyii yakinlarinda yagadig: igin bu adi almugti. Phaia adiyla da
bilinen ve giftgilerin ekinlerine zarar veren bu digi yabandomuzunu These-
us oldirmiigtii, bkz. Ploutarkhos, Theseus 9.
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luk, erkek, kadin, gocuk ve hayvanlann ¢ogunda vardir. Ben
bu yiizden, senin ve insanlann ¢ogunun %7¢ cesaret dedigine
goziipeklik, daha once soziinii ettigim, sagduyuyla yapilan
eylemlere de cesaret derim.

LAKHES - Séyledikleriyle, aklinca kendini ne de giizel
ovdiigiinii goriiyor musun, Sokrates? Ama herkesin cesur
olduguna inandigs kigilerden bu onuru esirgemek istiyor.

NIKIAS — Hayir Lakhes, seni kastetmiyordum, endise-
lenme. Eger cesursaniz, senin de Lamakhos’'un®* da, bagka
bir¢ok Atinalinin da bilgin oldugunuzu séyledim.

LAKHES - Buna verecek yamtim olmadigindan degil,
benim gergek bir Aiksone’li** oldugumu séylememen igin
itiraz etteyecegim.

(19741 SOKRATES — Higbir sey soyleme, Lakhes. Onun bu
bilgiyi dostumuz Damon’dan aldigim anlamadin sanirim.
Damon bilindigi gibi, terimleri ayirt etme konusunda sofist-
lerin en iyisi olan Prodikos’un*® ¢ok yakimdir.

LAKHES - Gergekten de Sokrates, boyle seylerle bobiir-
lenmek, kent tarafindan kenti yonetmeye layik bulunan bi-
rinden ¢ok bir sofiste yakigir.

1157l SOKRATES — Ama 6nemli sorunlarla ilgilenen yiik-
sek makamlara getirilecek bir adama da en yiiksek derecede
sagduyulu olmasi yakigir, degerli dostum. Bu yiizden, cesaret
kelimesini neye dayanarak boyle tammladigim [6grenmek
i¢in] Nikias’in bir incelemeden gegirilmesi gerekir.

LAKHES - Bu incelemeyi sen tek bagina yap, Sokrates.

SOKRATES - Ben de bunu yapma niyetindeyim, degerli
dostum. Ama seni sohbete kanlmaktan menettigimi sanma
sakin. Dikkatle dinle ve soylenenleri benimle birlikte incele.

43 Lamakhos Peloponnessos Savag’nda Atinalilann generallerinden biriydi.
MO 421°de Nikias ile birlikte “Nikias Banig Antlagmasi”m imzaladi. MO
415’te gkalan Sicilya seferinde Alkibiades ve Nikias ile birlikte Atina ordu-
suna komuta etti. Bir y1l sonra Sirakiiza kugatmasi esnasinda 6ldii.

44 Atina’min demos’lanndan biri olan Aiksone halk: kiifiirbaz, kavgaci ve
alaya olarak taniurds.

4s MO 470’te Kea Adasrnda dogan Prodikos, eg ve benzer anlamli kelimelere
ve kelimelerin dogru kullanihgina biiyiik 6nem veriyordu.
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LAKHES - Gerekli oldugunu diigiiniiyorsan, 6yle yapalm.

SOKRATES - Tabii ki oyle diisiiniiyorum. Nikias, en
basa don* ve soyle bize: %% Tartisgmarmzin baginda cesareti
inceledigimizi ve onun erdemin bir pargasi oldugunu s6yle-
digimizi biliyorsun, degil mi?

NIKIAS - Elbette.

SOKRATES - Sen de yamt verirken, [cesaretin erdemin]
bir pargasi oldugunu, bagka pargalarin da bulundugunu
ve biitiin bu pargalarin hep birlikte erdem adim verdigimiz
[kavrami] olusturdugunu séylemedin mi?

NIKIAS - Hem de nasil!

SOKRATES - Bu durumda, sen de benim soylediklerimi
soylemis olmuyor musun? Ben bu pargalarin arasinda, cesa-
ret disinda, sagduyuyu, adaleti ve buna benzer birkag bagka
[niteligi] sayryorum. Sence de 6yle degil mi?

(19851 NIKIAS — Kugkusuz, bence de 6yle.

SOKRATES - Giizel, bu konuda anlastik. Simdi de s6y-
lediklerimizi sen bagka, biz bagka sekilde anlamayalim diye,
korkung ve goze alinabilir seyleri inceleyelim. Biz [bu terim-
lerden] ne anladigimizi sdyleyecegiz, bize katilmiyorsan sen
de kendi diisiincelerini agiklarsin. Biz korkutucu seylerin
korkung, korkutucu olmayan seylerin de goze alinabilir ol-
dugunu soyliiyoruz. Ayrica bize gore, gegmiste ya da simdi
yasadigimiz kotiiliikler degil, [gelecekte yasanmasi] bekle-
nen kotiilitkler korku uyandirir, giinkii korku gelecekteki bir
kotiiliigiin beklentisidir.*” Sence de 6yle mi, Lakhes?

(198 L AKHES — Tamamen 0yle, Sokrates.

SOKRATES - Simdi diigiincemizi 6grendin, Nikias. Biz
gelecekteki kotiiliiklerin  korkung oldugunu, gelecekteki
kotii olmayan ya da iyi olan seylerin goze alinabilir oldugu-
nu diigiiniiyoruz. Sen de mi boyle digiinityorsun?

NIKIAS — Evet, oyle.

46 Lakbes 190c.
47 Bkz. Protagoras 358d, Aristoteles Nikomakhos’a Etik 3 1115a.
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SOKRATES - Bunlarin bilgisine de cesaret mi diyorsun?

NIKIAS - Kesinlikle.

SOKRATES - Bizimle aym diisiincede olup olmadigim
sinayacagimiz bir tigiincii nokta*® daha kald.

NIKIAS - Hangisiymis o?

(1981 SOKRATES - Soyleyecegim! Lakhes ile ben; ge¢-
miste olani, simdi olmakta olani, gelecekte olacak olami ve
heniiz olmayanin nasil daha iyi olacagim inceleyen fark-
It bilimlerin bulunmadigina, biitiin bunlari tek bir bilimin
inceledigine inamiyoruz. Ornegin, saghk konusunda biitiin
¢aglar igin [gegerli olan]; su anda olami, gegmiste olam ve
gelecekte olacagin nasil olacagini inceleyen [*®! tek bir bilim
vardir, hekimlik. Aynisi, toprakta yetigen iiriinleri inceleyen
ciftgilik igin de gegerlidir. Savagla ilgili konularda da her seyi,
ozellikle de gelecekte gergeklesecek olanlari en iyi “komu-
ta etme” biliminin tahmin edebilecegini, sanirim sizler de
onaylarsimz. Komuta etme bilimi savasta olanlari bildigi
gibi, gelecekte olacaklar1 da bildigi igin, (%% kehanete boyun
egmez, tam aksine ona hakimdir. Yasalar da kahinin komu-
tana degil, komutanin kahine hitkmetmesini emreder. Oyle
soyleyebilir miyiz, Lakhes?

LAKHES - Soyleyebiliriz.

SOKRATES - Ne diyorsun? Ayni seyler s6z konusu ol-
dugunda; ge¢miste, simdi ya da gelecekte olanlari aym bilim
biliyor dedigimizde, bize katilyor musun Nikias?

NIKIAS - Evet, ben de 6yle diisiiniiyorum, Sokrates.

SOKRATES - Ama degerli dostum, dedigine gore, cesaret
korkung " ve goze alinabilen geylerin bilgisidir, degil mi?

NIKIAS - Evet.

SOKRATES - Korkung ve goze alinabilen seylerle ilgili
olarak, gelecekteki kotiiliik ve iyiliklerin anlagilmasi gerekti-
gini kabul etmigtik.

48 Sozii edilen ii¢ nokta sunlar: a) Cesaret erdemin bir pargasidir. b) Cesaret
korkung ve goze alinabilen geylerin bilgisidir. c¢) Herhangi bir geyle ilgili
bilgi; gegmis, bugiin ve gelecek igin ortaktir.
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NIKIAS - Elbette.

SOKRATES - Gelecekteki ve herhangi baska bir durum-
daki aym seyleri incelemek igin tek bir bilimin varhginda
anlagmigtik.

NIKIAS - Evet, oyle.

SOKRATES - Demek ki, cesaret sadece korkung ve géze
alinabilecek geylerin bilimi degildir. Biitiin diger bilimler
gibi, sadece gelecekte degil, simdi, gegmiste °>! ve herhangi
bir zamanda olabilecek iyilik ve kétiiliikleri bilir.

NIKIAS - Oyle gériiniiyor.

SOKRATES - Demek ki Nikias, sen bize cesaretin bir
kisminin, hemen hemen tigte birnin ne oldugunu s6yledin,
oysa biz sana bir biitiin olarak cesaretin ne oldugunu sor-
mugtuk. Ustelik cesaretin tanimunu verirken séylediklerin-
den, cesaretin sadece korkung ve goze alinabilecek seylerin
degil, biitiin iyiliklerin, kétiiliiklerin ["**d ve herhangi bir za-
manda olabilecek geylerin bilimi oldugu anlagihyor. Diigiin-
cemizi boyle mi degigtirmeliyiz? Ne dersin Nikias?

NIKIAS - Bana 6yle geliyor, Sokrates.

SOKRATES - Ama sevgili dostum, boyle bir insan, biitiin
iyiliklerle kotiiliikleri ve bunlarin ge¢miste, simdi ve gelecek-
te nasil gergeklestigini bilecegine gore, erdemin herhangi bir
kismindan yoksun olabilir miydi sence? Tanrilarla ve insan-
larla iligkilerinde, béyle durumlarda ne yapilmasi gerektigini
bildigi igin, korkung ve korkung olmayan seyleri dikkatle
ayirt etme ve iyilikleri saglama yetisine sadece kendisi sahip
olan " bu insanin sagduyu, adalet ve kutsalliktan yoksun
olabilecegini diigiinebilir misin?

NIKIAS - Dogru konustun sanirim, Sokrates.

SOKRATES - Demek ki Nikias, gsimdi soyledigin sey er-
demin bir pargasi degil, biitiinii.

NIKIAS - Oyle gériiniiyor.

SOKRATES - Ama biz, cesaret erdemin pargalarindan
biridir, demigtik.
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NIKIAS - Evet, 6yle demistik.

SOKRATES - Simdi ise soyledigimiz sey bu degil.

NIKIAS - Oyle gériiniiyor.

SOKRATES - Demek ki cesaretin ne oldugunu bulama-
dik, Nikias.

NIKIAS - Bulamadik.

LAKHES - Oysa sevgili dostum Nikias, 2%%! Sokrates’e
verdigim yamitlan kii¢iimsedigine bakarak bulacagim san-
migtim. Damon’dan edindigin bilgiler sayesinde dogru sonu-
ca ulagacagina dair biiyiik umutlar besliyordum.

NIKIAS — Az 6nce cesaret hakkinda higbir sey bilmedi-
ginin ortaya ¢itkmasini hi¢ umursamadigin, sadece benim de
senin kadar bilgisiz goriinmemi bekledigin i¢in seni tebrik
ederim Lakhes! Liyakat sahibi insanlarin bilmesi gereken
seyleri, senin de benim gibi bilmemen, gériindiigi kadariyla
seni hi¢ rahatsiz etmiyor. 2% Bana 6yle geliyor ki insan-
larnin ¢ogunun yaptigini yapiyorsun, kendine degil de bas-
kalarina bakiyorsun. Oysa ben, konumuzla ilgili elimden
geldigince iyi konustugumu santyorum. Uzerinde yeterin-
ce durulmayan noktalari da —onunla hi¢ kargilasmadigin
halde kendisiyle alay edebilecegini sandigin- Damon’un ve
bagkalarinin yardimiyla daha sonra diizeltirim. [Konumuz-
la ilgili] diigtincelerimi bir diizene soktugumda da kiskang-
lik etmeden onlar1 sana da ogretirim, 2% ciinkii kanimca
egitilmeye ¢ok ihtiyacin var.

LAKHES - Elbette, ¢iinkii sen bir bilginsin Nikias! Ama
ben yine de Lysimakhos ile Melesias’a, genglerin egitimi
konusunda seninle beni birakip, bagta da soyledigim gibi
Sokrates’in yanindan ayrilmamalarim 6giitlerim. Benim de
[egitim gorecek] yasta ¢ocuklarim olsa, dyle yapardim.

NIKIAS - Bu konuda sana katiiyorum. Sokrates kabul
ettigi takdirde, genglerin egitimi igin bagka birini aramala-
rina hig¢ gerek yok. %4 Kabul etseydi, oglum Nikeratos’u
da seve seve ona emanet ederdim, ama ne zaman bu konu-
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yu agsam, Sokrates aradan ¢ekilip*’ bagka birilerini tavsiye
ediyor. Bir de sen sor Lysimakhos. Sokrates beni dinlemedi,
belki seni dinler.

LYSIMAKHOS - Bu ¢ok yerinde olur, Nikias. Ciinkii
ben de onun igin, bagka bir¢ok insan igin yapmak isteme-
yecegim seyleri yapmaya hazinm. Ne dersin Sokrates, beni
dinleyerek, bu gengleri elimizden geldigince iyi yetistirebil-
memiz i¢in bize yardim edecek misin?

(2001 SOKRATES - Kendini geligtirmek isteyen birine yar-
dim etmekten kaginmak korkung bir geydir, Lysimakhos.
Simdiye kadarki konusmalanmizda, benim bilgili, bu iki ar-
kadagin da bilgisiz oldugu izlenimini biraksaydim, bu géreve
benim tercih edilmem dogru olurdu. Ama hepimiz de ayru
¢tkmazin igine diigtiigiimiize gére, neden i¢imizden biri diger-
lerine tercih edilsin? Bana kalirsa, 2°'? hicbinmiz [tercih edil-
memeli]. Durum boyle olduguna gére, belki de bir tavsiyede
bulunmama izin verirsiniz. Beyler —soylediklerim aramizda
kalsin— buna ihtiyacimiz oldugu igin, para ya da herhangi
bagka bir geyi esirgemeden, en iyi 6gretmeni 6nce kendimiz
i¢in aragtirmaliyiz, genglere daha sonra bakanz. Ama boy-
le kalmay1 kabullenmemizi hig tavsiye etmiyorum. Bu yagta
okula gitme geregini duydugumuz igin bize giilmeye kalkigan
biri olursa, 2" kendimizi Homeros’un: “cekinmek yakis-
maz yoksulluk icinde olan adama”° diyen dizesiyle savunu-
ruz. Bagkalannin ne diyecegini umursamadan, hep birlikte
hem kendimizi hem de bu gengleri yetigtirmeye ¢aligalim.

LYSIMAKHOS - Bu séylediklerin hoguma gitti Sokra-
tes. Icimizde en yash ben oldugumdan, genglerle birlikte 6g-

49 Sokrates kendini “formal” bir 6gretmen olarak gérmiiyor, etrafindaki
genglere kendi diigiincelerini, kendi ideolojisini dayatmaya ¢aligmiyordu.
Ona gore egitimin iglevi bilgi aktanmi yapmak degil, kigide gizli olan po-
tansiyeli agiga gikarmak, ona analiz-sentez becerisini kazandirarak yara-
ncihgina katki saglamak ve kendini geligtirip yetkinlesmesini saglayacak
bilgi, beceri ve degerlere ulagmasinin yolunu gostermek®i.

50 Homeros, Odysseia xvii 347.
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renmeye en hevesli de yine ben olacagim. Ama liitfen sen
de benim dedigimi yap: Bu konuyu goériismek iizere yarin
erkenden <) evime gel, sakin ihmal etme. Simdi geg oldu,
toplantimizi dagitalim.

SOKRATES - Elbette Lysimakhos. Dedigini yapacak ve
Tanr’’nin izniyle yarin sana gelecegim.
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AYZIZ - Abowg
(1) 7eoi prhiog, poacvTindg)
(ya da dostluk iizerine, maiotik)






Kigiler

SOKRATES

HIPPOTHALES (Atinah geng)

KTESIPPOS (Sokrates’in geng dostu)

MENEKSENOS (Ktesippos’un kuzeni, Sokrates’in dos-
tu ve Ogrencisi)

LYSIS (yakigikli ve zeki Atinah geng)






Lysts

Ya da Dostluk! Uzerine, Maiotik

(203a] Akademeia’dan’ gtkmus, surlarin digindan sur boyun-

ca Lykeion’a dogru yiiriilyordum. Panops Pinar’nin bulun-

dugu kiigiik kapiya vardigimda, Hieronymos’un oglu Hip-
pothales*, Paianial Ktesippos ve onlarin etrafinda toplanmug
bir grup geng gordiim. Yaklastigimu goren Hippothales:

(203b“Nereye gidiyor ve nereden geliyorsun Sokrates?”’

diye sordu.

i

Antk Yunan geleneginde “dost” ve “dostluk” kelimeleri, s6zlitk anlamurun di-
sinda yetiskin bir erkegin geng bir delikanhya kargi duydugu aski da betimler.
Bkz.s. S n.1

Akademeia Atina’min kuzey batisinda, kent diginda, bilgelik tanrigasi
Athena’nin kutsal koruyuculugu altindaki bir gymnasion’du (idman sa-
hasi). Lykeion da yine kent diginda, Atina’min dogusunda bulunan bagka
bir gymnasion’du. Platon’un diyaloglarindan Sokrates’in 6grencileriyle
Lykeion’da bulustugunu, onlarla orada sohbet ettigini biliyoruz. Platon
daha sonra Akademeia’da, Aristoteles de Lykeion’da okullarim kurdular.
Lykeion’un hemen kuzeyinde filozof Antisthenes’in ders verdigi Kynosar-
ges adinda bir gymnasion daha vardi.

Ktesippos ile Meneksenos Sokrates’in yakin dostu ve 6grencisiydi. Onu
yattig1 hapishanede ziyaret ediyorlard: ve 6ldiigiinde yanindaydilar (Phai-
don 59b). Platon’un Meneksenos adinda bir diyalogu vardir. Hippothales
ile Lysis’in adlarina bu diyalogdan bagka yerde rastlanmaz.

Bu ifade Homeros’tan beri sik kullanilan bir selamlama seklidir ve
Platon’un bagka diyaloglaninda da gériiriiz. Bkz. Meneksenos 234a, Pha-
idros 227a, Protagoras 309a.
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“Akademeia’dan geliyor, Lykeion’a gidiyorum.” diye ya-
nt verdim.

“Yamimiza gelmek istemez misin? Goreceksin, geldigine
degecek!”

“Nereyi kastediyorsun?” diye sordum. “Hem biz dedik-
lerin de kim?”

“Buraya!” dedi ve eliyle surun tam karsisinda, bir avluya
agilan yari agik bir kapiy1 gosterdi. “Beraberimizdeki ¢ok sa-
yida giizel® gengle birlikte zamanimizi1 burada gegiriyoruz.”

(2043 “Qrasi neresi ve nasil vakit gegiriyorsunuz?”

“Buras: kisa siire 6nce acilan bir giires okulu’,” dedi.
“Zamammizin ¢ogunu da, seni memnuniyetle davet etmek
istedigimiz tartismalarla gegiriyoruz.”

“Cok iyi yapiyorsunuz!” dedim. “Peki, burada kim ders
veriyor?”

“Dostun ve hayranin Mikkos?.” diye yamt verdi.

“Zeus adina!” dedim. “O onemsiz biri degil, yetkin bir
sofisttir.”®

“Qyleyse bizimle gelip igeride kimlerin oldugunu gér-
mek ister misin?”

20461 “Qnce oraya neden gelmeme degecegini 6grenirsem
¢ok sevinirim. [Aklindaki] giizel de kim?”

“Kimi birini, kimi bagkasini giizel bulur Sokrates!” dedi.

¢ kahog’'un (kalos) sozlitk anlami giizeldir. Yunancada “yakigikl’” anlami-
na gelen bir kelime yoktur, hem kadin hem erkekler igin “giizel” (xaAdg,
kalos) sifat1 kullanilir. Burada kalos kelimesiyle geng erkek sevgili kaste-
diliyor.

7 Orijinalde (malaiotga, palaistra). Gymnasion’un ortasinda bulunan, ze-
mini kumla kaply, giiresmeye uygun kare ya da dikdortgen alan. Etrafi
siitunlarla gevriliydi ve 6grencilerin giysilerini biraktig1 soyunma odalan
vardi. Soyunma odalar1 aym zamanda genglerin toplanma ve sohbet etme
yerleriydi. Gengler palaistralarda toplanip sportif, kiiltiirel ve dini etkinlik-
ler yapardu. Yetigkinler ayn1 amaglarla agoralarda toplanirdi.

8  Mikkos ad1 bagka hicbir kaynakta ge¢mez.

9 Sofist kelimesi burada, belirli bir alanda ders veren 6gretmen anlaminda
kullaniliyor. Kelimenin olumsuz anlam kazanmasi Aristophanes (Bulutlar
331-334) ile baglar. Daha sonra Platon sofistlere agik¢a karg: gikmugtir.
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“Asil sen kimi giizel buluyorsun Hippothales? Onu soyle
bana!”

Sorumu duyar duymaz yiizii kizardi.

Ben de ona: “Hieronymos’un oglu Hippothales, asik
olup olmadigim séylemene gerek yok.” dedim. “Ciinkii sa-
dece asik olmakla kalmadigini, kendini agk tutkusuna iyice
kaptirdigimi gorebiliyorum. Bagka agilardan 12! vasat ve
yararsiz biri olabilirim, ama tanrilar bana 4sik olanlarla agik
olunanlar1 hemen tanima yetenegini bagisladi.”*°

Bu sozlerimi duyunca yiizii daha da kizardi. Bunun tize-
rine Ktesippos soyle dedi:

“Yiiziiniin kizarmasi ve [dsik oldugun gencin] adini soy-
lememen pek hos Hippothales! Ciinkii Sokrates seninle azi-
cik zaman bile gegirse, siirekli o adi s6yledigini duymaktan
bikip usanacak. Lysis diye diye kulaklarimizi sagir etti 204!
Sokrates. Hele biraz da i¢gmigse bu adi 6yle ¢ok amyor ki, er-
tesi sabah uyandigimizda Lysis adi kulaklarimizda ¢inliyor.
Sohbet ederken anlattiklar sikici da olsa o kadar kotii degil,
ama bizi siire ve diizyaziya bogdugu zaman dayanilir gibi
degil. En kotusii de, bizi o berbat sesiyle sevgilisi igin oku-
dugu sarkilan dinlemek zorunda birakmasi. Sonta da sen
sorunca kizarip bozariyor!”

(204l “Gorundiigii kadariyla Lysis geng biri olmali.” de-
dim. “Adin1 duyunca kim oldugunu pek ¢ikaramadim.”

“Ona heniiz kendi adiyla hitap edilmedigindendir, epey
meshur biri olan babasinin adiyla tanimiyor daha. Ama de-
likanhnin yiiz hatlarini tanimayacagini hi¢ sanmam, ¢linkii
sadece yiizii bile onu meshur etmeye yeter.”

“Kimin oglu oldugunu soyle o zaman!” dedim.

“Aiksone'' demos’undan Demokrates’in en biiyiik
oglu.”

10 Sokrates Sélen (117d, 198e ve 212b) ve Phaidros’ta (257a) da ask konula-
rindaki uzmanhgindan soz eder. Bu yetkinligini cinsel iligkilere diigkiinlii-
giine degil, genglerin duygularim ve psikolojisini iyi tammasina borgludur.

11 Atina’nin giineydogusunda bulunan (giiniimiizde Glyphada ve Vula civar1)
bir demos. Kentin en biiyiik demoslarindan biriydi ve halki kiifiirbaz ola-
rak bilinirdi. Bolge gecimini giftgilik ve balikgilikla saglardu.
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“Giizel!” dedim. “Agik olmak icin her agidan soylu ve
yast uygun birini bulmugsun Hippothales. Simdi de arkadas-
larinin 6niinde sayip doktiklerini bana da sdyle ki 2% bir
agigin masuku hakkinda bagkalarina neler sGylemesi gerek-
tigini biliyor musun, goreyim.”

“Sunun s6ylediklerini ciddiye mi alacaksin Sokrates?”

“Soyle bana!” diye devam ettim. “Ad1 amlan delikanliya
agik oldugunu inkar mu ediyorsun?”

“Hayir, ama ona siirler ve diizyazilar yazdigim kabul
etmiyorum.”

“Akhn yitirmig bu!” diye araya girdi Ktesippos. “Sag-
maliyor ve ne dedigini bilmiyor.”

“Hippothales, delikanh igin yazdigin siir ?® ya da sarki-
lar1 dinlemek istemiyorum.” dedim. “Sevgiline nasil davran-
digin1 gormek igin bunlari séylerkenki diisiincelerini 6gren-
mek istiyorum sadece.”

“Onlar1 sana [Ktesippos] anlatsin!” dedi. “Siirekli aym
seyleri duymaktan kafasi sigtigine gore, butiin soylediklerimi
biliyor ve ayrintilariyla hatirhyor olmali.”

“Tanrilar adina tabii ki hatirhyorum.” dedi Ktesippos.
“Gergekten de [soyledikleri] ¢ok giiliing seyler Sokrates.
Ciinkii ona agik oldugu ve herkesten ¢ok diigiindiigii halde,
12051 delikanlh hakkinda bir ¢ocugun bile soyleyebilecekle-
rinden farkly, kendine has tek bir sey sdyleyememesi giiliing
degil de nedir? Siir ve diizyazilarinda anlattiklari, Demok-
rates, delikanhinin dedesi Lysis'? ve diger atalari hakkinda
biitiin sehrin anlatip durdugu seyler; onlarin zenginligi, ye-
tistirdikleri atlar'3, Delphoi, Isthmos ve Nemea’daki'* araba

12 Antik Yunan kiiltiiriinde oldugu gibi giiniimiizde de en biiyiik erkek toru-
na dedesinin ad1 verilir.

13 Ailenin at yetigtirmesi zengin oldugunun gostergesidir.

14 Antik diinyanin dort biiyik atletizm yarigmasi vardi. Olympia’daki Olim-
piyatlar, Delphoi’deki Pythia, Isthmos’taki Isthmia ve Nemea’daki Nemea
oyunlari. Olimpiyatlar Olympios Zeus adina, Pythialar Apollon adina dort
yilda bir yapilirds. Isthmialar Korent kistaginda Poseidon adina, Nemealar
da Zeus adina Korent ile Argos arasindaki Nemea kentinde iki yilda bir
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ve at yariglarinda kazandiklar1 zaferler ve hatta ¢ok daha
eski tarihlerde olanlar hakkinda.’ Ornegin daha gegen giin,
Herakles’in konuk ediligini anlattig: bir siirinde, delikanlinin
atalarindan birinin Herakles’in akrabasi oldugunu 12%4 ve
onu demosunun kurucusunun kiz1 ve Zeus’un oglu oldugu
i¢in konuk ettiginden s6z etmigti. Senin anlayacagin, yagh
kadinlarin anlattig1 masallar ve buna benzer geyler anlatiyor
Sokrates. Okuyarak ya da sarki soyleyerek bizi dinlemek zo-
runda biraktiklari igte bunlar.”

Bunlan dinledikten sonra soéyle dedim: “Giiliingmiigsiin
Hippothales! Daha zafere ulasmadan zafer sarkilar1 okuyup
kendine methiyeler mi diiziiyorsun?”

“Ama okudugum sarkilarla diizdiigiim methiyeler ken-
dim igin degil ki Sokrates!” dedi.

“Sen 6yle olmadigini saniyorsun!” dedim.

“Nasil oluyor peki?”

(205¢] “Bu garkilar herkesten ¢ok sana hitap ediyor.” diye
yanit verdim. “Tarif ettigin niteliklere sahip bir sevgiliyi
elde edersen, daha 6nce onu 6ven sarkilarin, diizdiigiin
methiyeler onu elde ettigin i¢in seni onurlandirir ve zafer
kazanmug gibi gosterir. Ama onu elinden kagirirsan, sevgili-
ne diizdiigiin methiyeler ne kadar gosterisli olursa, giizel ve
iyi seylerden o kadar mahrum kalmig goriiniir, 2% o kadar
giiliing duruma diigersin. O yiizden dostum, agk konusun-
da bilgi sahibi olanlar gelecekte olabileceklerden ¢ekinerek
heniiz elde edemedikleri sevgiliye methiye diizmezler. Uste-
lik giizel oglanlar 6viiliir, haklarinda methiyeler diiziiliirse
kibirlenirler ve kendilerini dev aynasinda goriirler. Sence de
Oyle degil mi?”

“Evet!” dedi.

yapilirdi. Atletizm diginda dini ritiiellerin de yer aldig bu yarigmalara ya-
bancilar katilamiyor, sadece izleyebiliyordu.

15 Orijinaldeki ®govutdrega (kronikotera) en eski tanr ailesi olan “Kronos
déneminden bile daha eski” anlamina geliyor ve bir kiigiimseme igeriyor.
Giiniimiizde “Nuh Nebi’den kalma” ifadesine benzer bir anlam tagiyor.
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“Kendilerini ne kadar biiyiik goriirlerse elde edilmeleri
de o kadar zor olmaz mi?”

“Qyle olmasi ¢ok dogal.”

“Ava gktigi zaman avin iirkiiterek avlanmasimi zorlagti-
ran biri nasil bir avaidir sence?”

(20661 «“K6tia bir aver olacagy agik!”

“Birini sozler ve sarkilarla bastan ¢ikarmak varken onu
hir¢inlagtirmak biiyiik gorgiisiizliik'® degil midir?”

“Bana 0yle geliyor.”

“Siirler okuyarak kendini bu agilardan suglu duruma dii-
sirmemeye dikkat et oyleyse Hippothales. Siirleriyle kendi-
ne zarar veren bir insanin, bir yandan kendine zarar verirken
diger yandan bagkalar igin iyi bir sair olabilecegini kabul
etmezsin sanirim.”

“Zeus adina, elbette bunu kabul etmem ¢ok mantiksiz
olurdu. 2% [ste tam da bu yiizden bunlar seninle paylagiyo-
rum Sokrates. Bir insanin sevgilisine hog goriinmek igin ona
neler soylemesi ya da yapmasi gerektigi hakkinda verebilece-
gin tavsiyeler varsa da liitfen bana yardim et.”

“Bunu sOylemek kolay degil!” dedim. “Ama eger beni
onunla konusturabilirsen, belki de arkadaglarimin anlattig:
gibi siirler ve sarkilar okumak yerine ona neler soylemen ge-
rektigini gosterebilirim.”

“Bunu saglamak hi¢ de zor degil.” dedi. “Eger igeriye
girip Ktesippos’la sohbet etmeye baglarsan, onun sizi dinle-
mek i¢in hemen yaniniza gelecegini saniyorum, giinkii [fel-
sefi tartismalar] dinlemekten ¢ok hoglaniyor Sokrates. 12064
Ayrnica Hermaia senlikleri'” kutlandigs igin biitiin ¢ocuklarla

16 Orjinaldeki dpovoia [amousia] egitim, kiiltiir ve sanat agisindan yetersiz-
lik anlaminu tagiyor. Platon’un gok kullandigr bu kelimeyle dalga gegmek
isteyen Arstophanes, “domuz egitimi” anlamina gelen (bopovaia, [iomo-
usia) kelimesini tiiretmnigt.

17 Hermaia genlikleri sporculann ve spor okullanmn koruyucusu Hermes
adina kutlanan bir bayramdu. Senliklere sadece gocuklarla ergenler katilird:
ve kutlamalar siiresince derslere ara verilirdi. Bu siire zarfinda yetigkinlerin
gymnasionlara girmesi yasakti. Yasak Solon’dan sonra kaldirildi, Sokrates
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gengler'’® burada toplandi, seni dinlemeye gelecektir. Ama
gelmezse, en yakin dostu olan kuzeni Meneksenos sayesinde
Ktesippos onu iyi tanir. Ona soyleriz yammiza ¢agirir.”

“Qyle yapalim o zaman,” dedim ve Ktesippos'u alarak
gires okuluna dogru yuriidium. 2% Digerleri de arkamiz-
dan geldi.

Igeriye girdigimizde kurban sunulmustu ve dini téren bit-
mek tizereydi. Cocuklar bayramlik giysileriyle zar atiyordu.?”
Kimileri avluda oynuyor, kimileri de soyunma odasinin bir
kosesinde kiigiik sepetlerden segip ¢ikardiklari zarlarla “tek
mi ¢ift mi” oyunu oynuyordu. Aralarinda Lysis’in de bu-
lundugu digerleri, ?°7 etraflarinda halka olugturarak oyun
oynayanlan izliyordu. Baginda [gi¢eklerden 6riilmig] celen-
giyle Lysis ¢ocuklarla genglerin arasinda sadece guzelligiyle
degil, iyi ve soylu®® goriiniimiiyle de dikkat ¢ekiyordu. Ora-

de zaten kendisine izin verildigi igin okula girebiliyor. Hermaia genlikleri
disinda gymnasionlarda yil boyunca gocuklarin ve ergenlerin korunmasi
igin ¢ok kati kurallar gegerliydi.

18  Orijinaldeki veavioxog [neaniskos] kelimesinin tam kargihgi “yasi kiigiik
geng”tir. Platon burada 14 - 18 yag araligini kastediyor. Yasal bir terim
olan ve ergen anlamina gelen 8¢pnBog [ephebos] Aristoteles’e gore 17 — 18
yag arahgini kapsiyordu. Erkek ¢ocuk anlamina gelen naig [pais] de 12
— 14 yag araligini ifade ediyordu. “Pais” sadece yas belirtmek igin kulla-
nilirken, “neaniskos” temel egitim alan ilkégretim okulu 6grencisini, “ep-
hebos” ise ortaggretim okulu 6grencisini belirtmek igin de kullaniliyordu.
Buna gore, diyalogda ad1 gegen Lysis “pais”, Hippothales ise “ephebos”tu.

19 Antik Yunanistan’da aotedyalog [astragalos] ad verilen zarlarla bir oyun
oynanirdi. Homeros’un da soziinii ettigi oyun, zarlari eski ¢aglarda agik
kemiklerinden yapildig i¢in Yunancada asik anlamina gelen bu ad: tagi-
yordu. Oyunda tek elle dort “astragalos” atilird. En iyi sonug (Aphrodite)
her zarin farkl bir say1 ¢ikmasiydi. En kotii sonug ise (Kyon=kopek) dort
zarin da ayni say1 gtkmasiydi.

20 Antik Yunan egitim ideali, “kalokagathia” terimiyle ifade edilen “giizel”
(kalos) ve “lyi” (agathos) insan yetigtirmeye yonelikt. Kalokagathia, insa-
mun fiziksel, zihinsel ve ahlaksal miikernmeliyetini; etik ve estetik niteliklerin
uyumlu biitiinliigiinii vurguluyordu. Etik niteliklere iligkin “iyilik” ile este-
tik niteliklerin tammlayicisi “giizellik” kavramlanmn olugturdugu kaloka-
gathia idealinin her bir yaris1 “arete”, ya da “meziyet” olarak adlandirili-
yordu. Yunanlilar i¢in “arete” her seyden 6nce igtenlik, sahicilik, dogruluk,
diiriistliik, ugariliktan veya hafifmegreplikten uzaklik anlamina geliyordu.
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dan aynlarak daha sessiz oldugu icin karsiya gectik ve soh-
bet etmeye bagladik. Lysis aramiza katilmak istercesine sik
stk bizim tarafimiza dogru bakiyordu. ilk baslarda tereddiit
i¢indeydi, tek bagina yamimiza gelmeye gekiniyordu. Az son-
ra, avluda oynayan Meneksenos 12! benimle Ktesippos’u
goriince gelip yamimiza oturdu. Meneksenos’u goren Lysis
de onu izledi ve arkadaginin yanina oturdu. Sonra baskala-
n da geldi. Hippothales etrafimizda ¢ok sayida dinleyicinin
toplandigimi goriince, Lysis’i kizdirmaktan gekindigi igin,
onun kendisini goremeyecegini digiindiigii bir yere gecti. Bu
sekilde yaklagtiktan sonra bizi dinlemeye bagladi.

Bakiglarimi Meneksenos’a gevirerek ona: “Demophon’un
oglu, 297 hanginiz daha bityiiksiiniiz?” diye sordum.

“Bu konuda anlagamiyoruz.” diye yanit verdi.

“Hanginizin ailesi daha soylu diye tartisiyor musunuz?”

“Hem de nasil!”

“Peki, aym gekilde hanginiz daha giizel diye de mi tarti-
styorsunuz?”

Bunun iizerine ikisi de giildii.

“Hanginizin daha zengin oldugunu sormayacagim, ¢iin-
kii siz dostsunuz.” dedim. “Oyle degil mi?”

“Tabi ki Oyle!” diye yant verdiler.

“Dostlarin her seyi ortaktir, derler. Demek ki, dostlugu-
nuz igin soyledikleriniz dogruysa, zenginlik agisindan ara-
nizda higbir fark olmamal.”

Bana hak verdiler.

2074l Ardindan, iglerinden hangisinin daha adil ve daha
bilge oldugunu sormaya hazirlaniyordum ki, biri 6gretme-
nin Meneksenos’u aradigimi soyleyerek onu almaya geldi.
Torenle ilgili bir gorevi vardisanirim. Meneksenos yanimiz-
dan ayrilinca ben de sorumu Lysis’e yonelttim:

“Annenle baban seni ¢ok seviyor, 6yle degil mi Lysis?”

“Kesinlikle 6yle!”

“Dolayisiyla senin olabildigince 2°7! mutlu olman: da is-
terler!”
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“Istemezler mi?”

“Peki, sence biri koleyse ve istediklerini yapmasina izin
verilmezse o adam mutlu olabilir mi?”

“Zeus adina, hi¢ sanmiyorum.” dedi.

“Demek ki, annenle baban seni seviyor ve mutlu olmam
istiyorsa, mutlu olman igin ellerinden gelen her seyi yapa-
caklar1 apagik, degil mi?”

“Yaparlar elbette.” dedi.

“Qyleyse her diledigini yapmana izin veriyorlar, seni hig
azarlamiyorlar ve yapmak istedigin hi¢bir seye engel olmu-
yorlar, degil mi?”

“Zeus adina, tam tersi Sokrates, bir siirii seyi yapmama
engel oluyorlar.”

“Ne diyorsun? Mutlu olman diledikleri halde 1282 jste-
digin seyleri yapmana engel mi oluyorlar? Peki, suna yarut
ver: Babanin arabalarindan birine binerek bir yarigta diz-
ginleri tutmay arzu etsen buna izin vermeyip sana engel mi
olurlar?”

“Zeus adina, buna izin vermezler.”

“Kime izin verirler peki?”

“Babamdan maas alan bir araba siiriiciimiiz var.”

“Ne diyorsun? Atlara istedigini yapmasi igin sana degil
de maagh bir adamlarina izin veriyorlar ve bu ig icin ona
para mu odiiyorlar?”

(2080] “Buna neden sagirdin?”

“Ama bir ¢ift katirin gektigi yiik arabasini siirmene ve
katirlari kamgilamak istersen kamgiyi eline alip onlart kam-
¢ilamana izin veriyorlar sanirim.”

“Neden izin versinler ki?”

“Nasil yani?” diye sordum. “Katirlari kamg¢ilamaya
kimsenin izni yok mu?”

“Olmaz olur mu? Katirci kamgilayabilir.”

“Katirci kole mi yoksa 6zgiir mii?”

“Kole.” diye yanit verdi.

53



Platon

“Bu durumda, goriindiigii kadaryla, bir koleye ogullan
olan senden daha ¢ok giiveniyorlar, mallanmi sana degil ona tes-
lim ediyorlar ve ona istediklerini yapmasina izin verirken sana
izin vermiyorlar. ?°*9 Bana bir de sunu soyle: Kendi kendini ida-
re etmene izin veriyorlar mi, yoksa buna da mu iznin yok?”

“Buna nasll izin verebilirler ki?” diye sordu.

“O halde seni idare eden biri mi var?”

“Evet var, bakicim?!!”

“O bir kole degil mi?”

“Bagka ne olsun? Ama bizim kolemiz.”

“Bir kolenin Ozgiir bir insan1 idare etmesi gergekten de
korkungmusg. Bu adam ne yaparak seni idare ediyor peki?”

208d] «“Beni okula gotiiriip getiriyor.”

“Okuldaki 6gretmenlerin de mi seni idare ediyor yoksa?”

“Kesinlikle oyle!”

“Demek ki baban seni denetlemek tizere kendi istegiyle
bagina bir siirii efendi ve idareci dikmis. Peki, evde annenin
yanina gittigin zaman annen seni mutlu etmek adina, bir sey-
ler dokurken ytinlerle ya da dokuma tezgihiyla her istedigini
yapmana izin veriyor mu? Mekigine, gergefine ya da herhan-
gi baska bir dokuma aletine dokunmana engel olmuyordur
herhalde.”

Bunun iizerine giilerek s6yle yamt verdi:

(208] «“Zeus adina Sokrates, engel olmakla kalmaz, doku-
nursam dover beni!”

“Herakles adina, demek ki annenle babana karg: bir hata
islemis olmalisin!”

“Zeus adina, oyle bir sey yapmadim!” dedi.

“QOyleyse mutlu olmana ve istediklerini yapmana neden
engel oluyorlar? Sabahtan aksama kadar seni birilerinin kole-

21 Antik Yunanistan’da, ailenin yagl kolelerinden biri olan “paidagogos” ye-
dinci yaglarindan itibaren erkek ¢ocuklarina okula kadar eglik eder, kitap-
larim tagig, onlara nasil davranmalar gerektigini 6gretirdi. Hata isledikleri
zaman onlar cezalandirma yetkisine de sahipti. Kelimenin sozliik anlarm
“gocugu getirip gotiiren”dir.
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si olmaya zorluyorlar ve hemen hemen arzu ettigin higbir seyi
yapmana izin vermiyorlar. Oyle goriiniiyor ki sahip oldugun
biiyiik servetin sana hicbir faydasi yok, 2% herkes onun tize-
rinde senden fazla s6z sahibi. Soylu bir aileden oldugun halde
kendi bedenine bile hitkkmedemiyorsun, ¢iinkii o da bagkala-
nnin hiikmii ve denetimi altinda. Ah Lysis, sen aslinda higbir
seye hitkmetmiyor, arzuladigin higbir seyi yapamiyorsun.”

“Cunki heniiz [bunlar yapabilecek] yasta degilim Sok-
rates.” _

“Belki de sana engel olan sebep bu degildir Demokrates’in
oglu. Annenle babanin yeterince biiyiimeni beklemeden
sana teslim ettikleri bazi seyler var samnm. Bir seyler okun-
masini ya da yazilmasin istedikleri zaman evdeki herkesten
ok sana giivenirler. 2* Oyle degil mi?”

“Elbette!” dedi.

“Demek ki hangi harfi 6nce, hangi harfi sonra yazacag)-
na ve neyi once, neyi sonra okuyacagina kimse karigmiyor.
Lirini?? eline aldigin zaman da, annenle baban istedigin tel-
leri germene ya da gevsetmene, enstriimani parmaklarinla
ya da muzrapla ¢almana kanigmiyorlar saninm. Karnistyorlar
mu1 yoksa?”

“Karnigmuyorlar elbette.”

“QOyleyse bunlari yapmana izin verirken daha énce 2%
bahsettigimiz konularda neden sana engel oluyorlar Lysis?”

“Bunlar1 bildigim, digerlerini de bilmedigim igin sani-
rm.”

“Evet, sevgili dostum!” dedim. “Demek ki baban her seyin
sorumlulugunu sana vermek igin belirli bir yaga gelmeni bek-
lemiyormus. Kendisinden daha iyi diisiinebildigine kanaat ge-
tirdigi giin hem kendini hem de servetini sana emanet edecek.”
“Sanirim Gyle!” dedi.

22 Kitharaya benzeyen yedi telli miizik enstriimani. Kaplumbaga kabugu ve
hayvan bagirsaklarindan yapilirdi. Mitolojiye gére, Hermes Apollon’un
okiizlerini galdiktan sonra onun goénliinii almak igin ilk liri (lyra) iireterek
ona armagan etmisti.
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“Peki, komsun da sana babanla aym kurala gore mi
davranir? 294 Evini yonetme konusunda kendisinden daha
yetenekli oldugunu gordiigii zaman evinin idaresini sana bi-
rakir mu, yoksa kendisi idare etmeye devam mu eder?”

“Bana birakir sanirim!”

“Ya Atinahlar? Dogru disiindiigiinii gordiikleri zaman
iglerinin idaresini sana birakirlar mi?”

“Birakirlar sanirim!”

“Zeus adina!” dedim. “Peki, Bityiik Kral?® boyle bir du-
rumda ne yapar sence? Et yemegi hazirlanirken, yemege is-
tedigi malzemeyi katma konusunda, ?* giiniin birinde bii-
tun Asya’ya hitkkmedecek olan biiyiik ogluna mi, yoksa onu
oglundan daha iyi et pigsirmeyi bildigimize ikna edebilirsek
bize mi glivenir?”

“Bize giivenecegi apacik ortada!” dedi.

“Yani oglunun yemege en kiigiik bir geyi bile katmasina
izin vermezken, istedigimiz takdirde bizim avug avug tuz at-
mamiza izin mi verir?”

“Neden vermesin?”

“Peki, oglunun gozlerinde bir rahatsizhk varsa, onun
hekim olmadigini bile bile 1#'% gizlerine dokunmasina izin
verir mi, yoksa engel mi olur?”

“Engel olur.”

“Ama bizim hekim oldugumuzu bilmesi durumunda,
dogru diisiindiigiimiize inanacag igin gozlerine kil serpme-
ye kalkigsak bile bize engel olmaz sanirim.”

“Dogru soyliiyorsun!”

“Dolayisiyla onlardan daha bilgili goriindigiimiiz her
konuda kendisinden ya da oglundan ¢ok bize giivenir.”

“Mutlaka Sokrates!” dedi.

“Demek ki sevgili Lysis, yeterince iyi dugiinebildigimiz
alanlarda, *'®! jster Yunanh olsun ister barbar, ister kadin ol-
sunister erkek herkes bize giivenecek ve istedigimizi yapmamu-

23 Geleneksel diigmanlari oldugu halde Yunanhlar Pers Kralr’'na sayg: duyar,
ona Biiyiik Kral derlerdi.
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za izin verecektir. Kimse bize kendi istegiyle engel olmayacak,
bu konularda bize hareket serbestligi taninacak ve bu ugurda
bagkalarini da ige kogabilecegiz. Bu alanlar bize ait alanlar ola-
cak ve bundan kendimize yarar saglayabilecegiz. Ama hakkin-
da anlayis sahibi olmadigimiz alanlarda *'%! kimse yapmak
istediklerimizi yapmamuza izin vermeyecek, sadece yabancilar
degil, annemiz, babamiz ve yakin dostlanmiz dahil bize engel
olabilecek kim varsa engel olacaktir. Bu alanlarda bagkalarina
tabi olacak, inisiyatif alamayacak ve bundan kendimize hicbir
yarar saglayamayacagz. Soylediklerime katiliyor musun?”

“Katihyorum.”

“O halde, yararsiz oldugumuz konularda herhangi bi-
rinin dostu olabilir, herhangi birinin sevgisini kazanabilir
miyiz?”

“Elbette hayir,” dedi.

“Demek ki yararsiz oldugun siirece ne baban seni, ne de
bagkalari bagka birilerini sever.”

“QOyle goriiniiyor.”

210d “Ama bilge olursan evladim, yararli ve iyi biri ola-
cagindan herkes dostun ve yakimin olmak isteyecek. Aksi
takdirde ne baban, ne anan, ne de bagka yakinlarin dostun
olmayacak. O halde Lysis, bir insanin hi¢ anlamadig konu-
larda kendini tistiin gormesi miimkiin mii?”

“Nasil miimkiin olabilir ki?” diye yamt verdi.

“Hala bir ogretmene ihtiya¢ duyduguna gore, aklin he-
niiz bazi seylere ermiyor olmali.”

“Dogru.”

“Akhn bazi geylere ermedigine gore de kendini tistiin biri
olarak gormemelisin.”

“Zeus adina, kendimi istiin biri olarak gormiiyorum
Sokrates.”

(210l Bunu duyar duymaz doniip Hippothales’e baktim ve
az kalsin biiyiik bir hata yapacaktm. Igimden ona: “Hippot-
hales, iste bir insan sevgilisiyle boyle konusmali.” demek geg-
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ti. “Senin yaptigin gibi onu sisirip gimartacagina, ona haddini
bildirip al¢akgoniillii olmayi 6gretmeli.” Ama onun heyecan-
lamip konusgulanlardan tedirgin oldugunu fark edince, Lysis’e
goriinmemek i¢in saklandigimi hatirladim 1212 ve kendimi
dizginleyerek sustum. Bu arada Meneksenos da dondii ve
daha 6nce oturdugu yere, Lysis’in yamina oturdu. Lysis bu-
nun tizerine ¢ocuksu bir sevimlilikle ve Meneksenos’un du-
yamayacag sekilde algak sesle bana soyle dedi:

“Sokrates, daha 6nce bana s6ylediklerini Meneksenos’a
da soylesene!”

“Bunlar1 ona sen soyle Lysis, ne de olsa beni dikkatle iz-
ledin.” diye yamt verdim.

“Elbette!” dedi.

“Qyleyse ona her seyi agik¢a anlatabilmek igin soyledik-
lerimi '™ elinden geldigince iyi hatirlamaya ¢alis. Ama her-
hangi bir seyi unutursan bundan sonraki ilk gériigmemizde
bana sorabilirsin.”

“Seve seve Oyle yapacagindan emin ol Sokrates. Ama
eve donme vakti gelene kadar onunla bir seyler daha konug
ki ben de dinleyip [yararlanayim].”

“Beni konugmaya tegvik ettigine gore Oyle yapmaliyim.”
dedim. “Ama Meneksenos soylediklerime karsi ¢ikarsa beni
savunmaya ¢alig, olur mu? Onun ne kadar sert bir tartigmaci
oldugunu biliyorsun!”

“Zeus adina, evet! Iste tam da bu yiizden "9 onunla
konusmani istiyorum.”

“Giiliing duruma diigmem igin mi?” diye sordum.

“Hayir tabii, Zeus adina. Ona iyi bir ders vermen igin.”

“Bunu nasil yapabilirim? Yetenekli bir geng ve
Ktesippos’un 6grencisi oldugu i¢in?* bu ig hi¢ de kolay degil.
Baksana, Ktesippos da buradaymus.”

24 Ktesippos Meneksenos'un yakin akrabasi ve yagca bityiigii oldugu igin
tizerinde biiyiik etkisi vardi. Ktesippos ayni zamanda Sokrates’in 6grencisi
Megaral Eukleides’in de dgrencisiydi. Megara okulu sofistik diigiincedeki
“eristik” (kavgaci, miicadeleci) yaklagimu gelistirmisti. Yani diyalektigi ger-
cege ve dogruya ulagma araci degil, hakli gtkma araci sayryordu.
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“Kimseden ¢ekinme Sokrates!” dedi. “Gel de tartig
onunla.”

“Tartigalim o zaman!” dedim ben de.

Biz kendi aramizda konugurken Ktesippos lafa karigt1 ve
sOyle dedi:

“Siz ikiniz neden tek bagimza !9l bir sohbet g6leni bag-
lattimiz 6yle? Bizim de katilmamizi istemiyor musunuz?”

“Tam aksine, sohbete katilmalisiniz.” dedim. “Bu ¢ocuk
soylediklerimin bir kismuni anlamiyor, ama dedigine gore
Meneksenos’un anlayacagina inaniyor ve sorulari ona sor-
mam igin diretiyor.”

“Neden sormuyorsun 6yleyse?”

“Soracagim.” dedim. “Su sorumu yanitla Litfen Menek-
senos. Cocuklugumdan beri, herkes gibi benim de arzuladi-
gim bir sey var. Kimi atlari, 2% kimi képekleri, kimi altinlan
olsun ister, kimi de yiiksek mevkilere ¢ikmayi. Boyle isteklere
karg1 hep kayitsiz kaldim, ama biiyiik bir tutkuyla dostlar
edinmek istiyorum. Diinyanin en iyi bildircimina, en iyi ho-
rozuna, hatta Zeus adina, diinyanin en iyi atina ya da kope-
gine sahip olacagima, iyi bir dostumun olmasini yeglerim. Ve
kopek adina? yemin ederim, Darius’un?’ altinlarina, hatta
Darius’un kendisine sahip olacagima bir dosta sahip olmak
daha iyidir benim goziimde. #'%! Dostluga bu kadar 6nem
veririm. Ikinize, yani Lysis ile sana baktik¢a, bu geng yagi-
mzda bu kadar ¢abuk ve bu kadar kolay bir sekilde dostlugu
bulmaniza sagiriyor ve gipta ediyorum. Sen onu o da seni
¢abucak ve ictenlikle dost edindiniz. Ama ben 6yle bir seye

25 Bildiranlar ve horozlar antik Yunanistan’da evcil hayvanlardi ve besin
kaynag olarak tiiketilmek igin degil, daha gok bilyiik bir heyecanla izlenen
horoz ve bildircin doviiglerinde doviistiiriilmek igin yetigtirilirlerdi. Horoz
ya da bildircin aymi zamanda agiklarin birbirlerine verdigi en makbul ar-
maganlardandi.

26 Platon eserlerinde kpek adina yemine sikga yer verir (bkz. Gorgias 482b).
Tanrilarin adina yemin etmek pek hos kargilanmadig, i¢in, Misirhilarin ké-
pek baglh tanrisi Anubis’in adina yemin etmek yaygin bir aligkanhkti.

27 Zenginligiyle nam salmg Pers krali L. Darius (MO 522 - 486).
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sahip olmaktan o kadar uzagim ki, bir insanin bir bagkasiy-
la nasil dost olabilecegini bilmiyorum. Bu konuda deneyimli
oldugun igin iste tam da bunu sormak istiyorum sana. Biri
bir bagkasini sevdiginde 122" ikisinden hangisi digerinin dos-
tu olur? Yani seven mi sevilenin, yoksa sevilen mi sevenin
dostudur? Yoksa ikisinin arasinda higbir fark yok mudur?”

“Bence ikisinin arasinda hicbir fark yoktur.” dedi.

“Nasil yani? Sadece biri digerini sevdiginde iki kisi birbi-
rinin dostu mudur?”

“Bana 0yle geliyor.”

“Peki ya seven bir insanin sevgilisi tarafindan sevilmeme-
si miimkiin degil mi?”

“Miimkiin!”

“Nasil olur peki? Seven bir insandan nefret edildigi de ol-
maz mu? Agiklarin sevgilileri yiiziinden baglarina sik¢a gelen
(212¢] bir gey degil mi bu? Sevgililerini her seyden ¢ok sevdik-
leri halde bazen bu sevgilerinin kargiliksiz oldugunu, hatta
bazen sevdiklerinin kendilerinden nefret ettigini diigtiniirler.
Bu sana gercek goriinmiiyor mu?”

“Hayur, ¢ok gergek goriiniiyor.”

“Demek ki bu durumda, biri severken digeri seviliyor.”
dedim.

“Evet!”

“Qyleyse hangisi hangisinin dostu? Sevgisine kargilik
bulduguna ya da nefret edildigine bakilmaksizin birini se-
ven kigi mi sevdiginin, yoksa sevilen kigi mi kendisini seve-
nin dostudur? Ya da birbirlerini kargihkli sevmedikge kimse
kimsenin dostu degil midir?”

“Bana oyle geliyor!”

21241 “O halde, az onceki diisiincemizden farkh bir ka-
naate vardik sanirim. Daha 6nce bir kigi bir digerini severse
ikisi de birbirinin dostudur, demigtik. Oysa simdi, sevgileri
kargilikh degilse ikisi de digerinin dostu degildir, diyoruz.”

“Qyle goriiniiyor!”
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“Demek ki gosterilen sevgiye kargihk verilmiyorsa orta-
da dostluk yoktur.”

“Qyle gériiniiyor.”

“QOyleyse, atlardan sevgilerine kargilik alamayan at se-
verler at dostu degildir. Aymi sekilde bildircinlarin, kopekle-
rin, sarabin, beden egitiminin ve sevgimize kargihk vermedi-
gi siirece felsefenin dostu olunamaz. 1#'*! Ya da bunlardan
her biri sevgilerinin kargihgini alamadiklar1 halde sevdikleri
seylerin dostudurlar ve bu durumda:

Ne mutlu cocuklarm, tek tirnakls atlarm,

av kopeklerinin ve yabanci konuklarin dostu olana.?®

diyen ozan yaniliyor.”

“En azindan ben yanilmadigini saniyorum.” dedi.

“Qzan sence dogru mu soyliiyor?”

“Evet.”

“Demek ki goriindiigii kadariyla, kargihginda ister sevsin
ister nefret etsin, sevilen kisi kendisini sevenin dostudur Me-
neksenos. Ornegin yeni dogmus ¢ocuklardan bazilar1 heniiz
sevmeyi bilmezler, 2'3! bazilar1 da kendilerini cezalandiran
anne babalarindan nefret ederler. Ama anne babalar bu du-
rumda bile evlatlarimi diinyadaki her seyden ¢ok severler.”

“Bana da oyle geliyor.” dedi.

“Bu akil yiiriitmeye gore, dost seven degil, sevilendir.”

“Biiyiik ihtimalle.”

“Dolaysiyla, diigman da nefret eden degil, nefret edilendir.”

“Qyle gériiniiyor.”

“Eger seven degil de sevilen dostsa, *'3* pek ¢ok insan
diigmanlari tarafindan sevilirken dostlarinin nefretine maruz
kalabilir ve diigmanlarinin dostuyken dostlarinin diigmani
olabilir. Ama sevgili dostum bu bana sagma geliyor. Hat-
ta bir insanin dostuna diigman, diismanina da dost olmasi
bana imkansiz goriiniiyor.”

“Dogru soyledigini samyorum Sokrates.” dedi.

28 Solon, 21.2.
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“O halde bu imkansizsa, seven sevilenin dostu olabilir.”

“Besbelli!”

“Dolayisiyla nefret eden de nefret edilenin diigmanidir.”

“Mecburen!”

“Bu durumda, daha once 2139 {izerinde anlastigimiz dii-
siinceyi kabul etmek zorundayiz. Yani bir insan kendisini

2

sevmeyeni hatta kendisinden nefret edeni sevdigi zaman,
dostu olmayan birinin, siklikla da diigmaninin dostu olur.
Kendisinden nefret etmeyenden hatta kendisini sevenden
nefret ederse, diigmani olmayan birinin, gogu zaman da dos-
tunun diisman olur.”

“Mimkiindiir!” dedi.

“Peki, ne sevenler ne sevilenler ne de hem sevip hem se-
vilenler dost olamayacaksa ne yapmamuz gerekiyor?” diye
sordum. “Bu soziinii ettiklerimizin diginda baska birilerinin
mi dost oldugunu varsaymaliyiz?”

“Zeus adina, Sokrates, sdyleyecek bir sey bulamiyorum.”

213d “Acaba aragtirmamiza dogru baglamamus olabilir
miyiz Meneksenos?”

Bunun iizerine Lysis: “Bana da oyle geliyor Sokrates!”
dedi ve bunu soylerken yiizii kizardi. Konugmalar1 bityiik
bir dikkatle izledigi igin bu sozleri istemeden agzindan kagir-
mus gibiydi. Sohbete dalip gitmis oldugu agikti.

Bunun ardindan ben de Meneksenos’u biraz dinlendir-
mek istedim, arkadaginin felsefeye ilgi duymasindan mem-
nuniyet duyarak 13 Lysis’e dondiim ve sohbete onunla
devam ettim.

“Sanirim dogru soylityorsun Lysis. Arastirmamizda dog-
ru bir yol izlemis olsaydik boyle hatalara diigmezdik. Bu se-
kilde devam etmeyelim, izledigimiz yol bana zor goriiniiyor.
En basta yaptigimiz gibi, bilgeligin atalar1 ve 6nderlerimiz
olan ozanlarin rehberliginde ilerleyelim?. 12142 Kimlerin dost

29 Platon diyalogun daha sonraki béliimlerinde ozanlarin dizelerini giiriite-
cegi i¢in bu sozlerinde ince bir alay var. Birgok diyalogunda Sokrates’in
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oldugu konusunda soyledikleri pek de yanlig degil. Ama on-
larin dedigine gore dostluk tanrilarin insanlari birbirine yak-
lagtirmasiyla olur. Hatirladigim kadariyla soyle derler:

Iste tanr1 béyle birlegtirir birbirine benzeyen kisileri®®

2146] Yoksa bu dizelere hig rastlamadin mi1?”

“Rastladim!” dedi.

“Qyleyse aym seyi, yani benzerlerin zorunlu olarak ben-
zerleriyle dost oldugunu soyleyen en biiyiik bilgelerin eserle-
rini de okumug olmalisin.’! Bunlar evren ve doga hakkinda
konugup yazanlardir.”

“Hakbhsin.” dedi.

“Yani sence sOyledikleri dogru mu?”

“Belki!” dedi.

“Belki soylediklerinin yaris1 dogrudur, belki de tiimii.
(2141 Ama biz onlar1 anlamiyoruz, ¢iinkii bize gore kot biri
kotii birine ne kadar yakinlagir, onunla ne kadar zaman ge-
girirse, ona adaletsizlik edecegi i¢in o kadar da onun nef-
retine maruz kalacaktir. Birilerinin hakkini yiyenler hakkini
yedikleriyle dost olamaz. Oyle degil mi?”

“Evet!” dedi.

“Kotiiler birbirlerinin benzeriyse bu diisiincenin yarisi
dogru olmayacakur.”

“Dogru soyliiyorsun.”

“Ama samrim kastettikleri sey su: Iyiler birbirlerine ben-
zerler ve dost olurlar, kotiiler ise haklarinda soylendigine
gore 2" hicbir zaman birbirlerine benzemezler hatta ken-

agzindan ozanlar elestirdigi halde, siir sanatin1 ne kadar takdir ettigini her
firsatta dile getirir. Nitekim Proklos ondan Homeros hayrani diye bahse-
der. Ozanlara mesafeli yaklagmasinin nedeni belki de Anaksimandros ve
Elealilar déneminden beri siiregelen, ozanlarla filozoflar eski ile yeninin
sozciileri olarak goren yaklagimin etkisidir. Bkz. Devlet 607b. ... siirle fel-
sefenin bozusmast yeni bir sey degildir.

30 Homeros Odysseia xvii.218

31 Platon burada Demokritos’a isaret ediyor. Aym gekilde Aristoteles de
(Nikomakhos'a Etik 1155b) Empedokles’in “benzerin benzerini istedigi-
ni” savundugunu séyler.
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dileriyle bile ayni degildirler, degisken ve tutarsizdirlar. Ve bir
sey kendine benzemez, kendinden farkhysa bagka bir seye de
benzeyemez ve onunla dost olamaz. Sen de 6yle diigiinmiiyor
musun?”

“Evet, oyle.” dedi.

“Sevgili dostum, bana 6yle geliyor ki ‘benzer benzerinin
dostudur’ diyenler sadece iyilerin birbirleriyle dost olabilece-
gini, kotiilerin ise ne iyilerle ne de kotiilerle hi¢bir zaman ger-
gek bir dostluk kuramayacagim kastediyorlardir. Katiliyor
musun?”

Basiyla onayladi.

“O halde kimlerin dost oldugunu soyleyebiliriz artik.
Akil yiiriitmemize gore 1#'*! iyilerin dost olabilecegi kanaa-
tine vardik.”

“Kesinlikle 6yle goriiniiyor.”

“Ben de oyle digtiniiyorumn, ama bir tereddiittim var.
Zeus adina neye takildigima bir goz atalim. Benzer benzeri-
nin benzeri oldugu i¢in onun dostuysa, boyle bir insan dos-
tuna yararh olabilir mi? Ya da soyle s6yleyeyim: herhangi bir
benzer benzerine kendi kendine saglayamayacag bir yarar
ya da zarar saglayabilir mi? 122 Ya da kendisine saglayama-
yacag [bir yarar ya da zarari] benzerinden bekleyebilir mi?
Bu durumda, birbirlerine hi¢ yardimu olmayan boyle insanlar
birbirlerine nasil deger verebilirler? Oyle bir sey olabilir mi?”

“Olamaz!”

“Birbirlerine deger vermediklerine gore nasil dost olabi-
lirler?”

“Asla olamazlar!”

“Demek ki benzer benzerinin dostu degildir. Ama iyi bir
insan iyi biriyle benzerligi yiiziinden degil, iyiligi yiziinden
dost olabilir mi?”

“Belki!”

“Nasil yani? Iyi bir insan iyi biri oldugu 6lciide kendine
yeten biri degil midir?”
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“Evet!”

“Kendine yeten biri kendine yettigi icin hi¢ kimseye ihti-
ya¢ duymaz, degil mi?”

“Duymaz!”

“Hig kimseye ihtiyag duymayan biri de hi¢bir seye deger
vermez.”

(21561 “Vermez tabii!”

“Ama bagkalarina deger vermeyen biri onlar1 sevemez.”

“Kesinlikle 6yle!”

“Sevmeyen de dost olamaz.”

“Qyle goriiniiyor.”

“Kendilerine yetebildikleri igin ayr1 olduklarinda birbir-
lerini 6zlemeyen, birlikte olduklarinda da birbirlerine ihtiyag
duymayan iyiler iyilerle nasil dost olabilir? Boyle insanlarin
birbirlerine deger vermesi nasil saglanabilir?”

“Higbir sekilde saglanamaz.”

(215¢ “Birbirlerine deger vermezlerse de dost olamazlar.”

“Haklisin!”

“Nasil bir ¢tkmaza girdigimizi goriiyor musun Lysis?
Her konuda yaniliyor olabilir miyiz?”

“Nasil?” diye sordu.

“Vaktiyle birinden duymugtum, simdi aklima geldi. Ben-
zer benzerinin, iyi de iyinin diigmanidir demigti ve tamg ola-
rak Hesiodos’un su dizelerini gostermisti:

Comlekgi comlekgiyi kiskanr, ozan ozam, 259 dilenci de
dilenciyi.’?

Bu 6zdeyisin her durumda gegerli oldugunu séylemisti.
Ona gore ozellikle birbirlerine en ¢ok benzeyenler birbirle-
rine karg1 kiskanglik, kavga etme istegi ve diigmanhkla do-
luyken, benzemeyenler birbirlerine kargi sevgi doluymus.
Yardimina ihtiyag duydugu igin yoksul zenginle, gii¢siiz
gugliiyle dost olmak zorundaymig. Hasta hekime, cahil oku-
musa saygl duyar ve severmis. 25 Sonra da ¢ok etkili bir

32 Hesiodos, Isler ve Giinler 25-26.
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konugmayla biitiin evrende benzerin benzeriyle dost olama-
yacagini, bunun tam tersinin gegerli oldugunu, yani en giigli
dostlugun birbirlerine en zit geylerin arasinda geligebilecegini
ayrintilariyla anlatmigti. Her sey benzerini degil kargitim ar-
zularmug; kuru 1slag, soguk sicag, aa tathy, keskin korel-
migsi, dolu bogu, bog doluyu arzularmus ve bagka her sey igin
aym ilke gegerliymis. Ciinkii kargit kargitini beslerken, ben-
zerin benzerine higbir faydasi yoktur. 214 Bu s6yledikleriyle
beni oldukga etkilemisti sevgili dostum, giinkii ok giizel ko-
nusuyordu. Sizler soylediklerini nasil buldunuz?”

“Duydugum kadariyla giizel konusmus.” dedi Menek-
senos.

“Qyleyse kargit kargitinin dostudur diyebilir miyiz?”

“Kesinlikle.”

“Iyi de bu sana biraz tuhaf gelmiyor mu Meneksenos?”
dedim. “Her sOylenene itiraz etmekten hoglanan® bilgeler
bunun iizerine bize saldinp ‘diigmanlik dostlugun tam kar-
sit1 degil midir?’ diye sormazlar mi? %! Onlara ne yanit ve-
rebiliriz? Dogru soylediklerini kabul etmek zorunda kalmaz
myiz?”

“Kaliriz!”

“Qyleyse, dostun dostu diisman, diismamin dostu dost
mudur, diye sormazlar mi?”

“Ikisi de degil!” dedi.

“Yoksa adil olan olmayanin, 6lgiilii olan olmayanin, ya
da iyi kotiiniin mii dostudur?”

“Qyle oldugunu sanmiyorum!”

“Ama bir gey karsith@: yiiziinden bagka bir seyin dostu
olduguna gore, bunlar da mecburen birbirinin dostu olmali.”

“Mecburen.”

“Demek ki ne benzer benzerinin, ne de karsit kargitinin
dostudur.”

“Qyle goriiniiyor.”

33 Onjinali aveloyuuds [antlogikos).
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(2161 “O) zaman sunu da diisiinmemiz gerekir: Belki de
soziinii ettiklerimizin higbiri gercekten dost degildir ve ne iyi
ne de kotii olan belki de iyinin dostu olabiliyordur.”

“Ne demek istiyorsun?” diye sordu.

“Zeus adina, bilemiyorum!” dedim. “Tartigmanin var-
dig1 bu agmaz [aporia] basimi1 dondiirdii ve sanirim ‘giizel
olan dosttur’>* diyen eski atasozii hakl olabilir. [Giizel] yu-
mugak, piiriizsiiz 2164 ve yiizeyi yagh bir sey olmali. Belki de
oOyle oldugu i¢in elimizin i¢inden kayip gidiyor. Yani giizelin
iyi oldugunu s6ylityorum. Sen ne dersin?”

“Bana da 6yle geliyor,” dedi.

“Kahin gibi konugacak olursam, iyinin ve giizelin dostu
ne iyi ne de giizel olandir. Bunu da nereden ¢ikardigimi soyle
anlatayim. Kaumca seyler ti¢ cinstir®: iyiler, kotiiler ve ne
iyi ne de kotii olanlar. Sence de 6yle degil mi?”

“Evet, bence de 6yle!”

“Qyleyse iyi iyinin, 1216 kotii kotiiniin ve daha onceki
akil yiiriitmemize gore iyi kotiiniin dostu olamaz sanirim.
Bu durumda geriye tek bir secenek kaliyor. Bir sey bagka
bir seyin dostu olacaksa, ne iyi ne de kétii olan iyinin ya da
kendi benzerinin dostu olabilir. Ciinkii higbir sey kotiiniin
dostu olamaz sanirim.”

“Dogru!”

“Ama az once benzer benzerinin dostu olamaz demigtik.
Oyle degil mi?”

“Evet!”

“Q zaman, iyi ya da kotii olmayan benzerinin dostu ola-
maz.”

“QOlamaz goriniiyor.”

“Demek ki 217 jyinin dostu olabilecek tek sey sadece ne
iyi ne de kotii olandir.”

34 Bkz. Theognis Elegiai 17, “6tnu xahdv, pihov éoti, 10 8’ 00 xahdv ol
odhov éotiv:’” [giizel olan dosttur, giizel olmayan da dost degildir.]
35 Orijinali yévog [genos).
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“Qyle olmasi gerekir!”

“O halde ¢ocuklar, simdi soylediklerimiz bize dogru bir
yol agmiyor mu? Ornegin saglikh bir bedeni ele aldigimizda,
kendi kendine yeterli oldugu i¢in bir hekime ya da bakima
ihtiya¢ duymaz. Yani higbir saghkli insan saglik sorunlar
nedeniyle bir hekimin dostu olmaz. Oyle degil mi?”

“Qyle!”

“Ama saghk sorunlari nedeniyle hasta hekimin dostu
olur sanirim.”

“Nasil olmasin?”

“Hastalik kotii bir seydir, 27! ama hekimlik sanat1 ya-
rarh ve iyidir.”

“Evet!”

“Insan bedeni bir beden olarak ele alindiginda ne iyi ne
de kotidur.”

“Qyle.”

“Bu durumda, insan bedeni hastalik yiiziinden hekimlik
sanatini kabul etmek ve sevmek zorunda kalir.”

“Bana 0yle geliyor.”

“Demek ki iyi ya da kétii olmayan [bir sey] kétiiniin var-
lig1 ytiziinden iyinin dostu oluyor.”

“Qyle goriiniiyor.”

“Ama bunun, i¢inde tagidig1 kotiilik kendisini kot yap-
madan 6nce gergeklesecegi agiktir. Eger kotii olmus olsaydi,
1217l artik iyiyi arzulayamayacak ve onun dostu olamayacak-
t.. Ciinkii daha 6nce iyi kétiiniin dostu olamaz demistik.”

“Gergekten de miimkiin degil.”

“Simdi su soyledigimi diigiiniin: Baz1 geyler birlikte bu-
lunduklari seylerle aym tiirdendir, bazilar1 da degildir. Orne-
gin bir sey belirli bir renge boyandig1 zaman, boya boyanan
seyle birlikte var olur.”

“Cok dogru!”

“Bu durumda, boyanan gey 74 boyayla ayni renkte mi
olur?”
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“Ne demek istedigini pek anlayamadim,” dedi.

“Soyle anlatayim: Senin sar1 saglarina beyaz boya* siirse-
ler saglarin beyaz mi olur yoksa sadece beyaz mi goriiniirler?”

“Beyaz goriiniirler.” diye yanit verdi.

“Ama saginda beyazhk da olur.”

“Evet.”

“Buna ragmen beyaz olmazlar. Beyazlik var oldugu hal-
de saglarin ne beyaz ne de siyahtir.”

“Dogru!”

“Ama sevgili dostum, yaglandigin zaman saglarin beyaz-
lasacak. Bu durumda saginda bulunan renkle 2'7¢ sacimin
kendi rengi aym olacak, ancak o zaman beyazligin varlig:
yuziinden saglarin beyaz olacak.”

“Kesinlikle.”

“Simdi de sunu sorayim: Bir gey, birlikte bulundugu seyle
her zaman bir mi olur, yoksa birlikte bulunug bigimine gore
bazen bir olup bazen olmaz mi?”

“Galiba 6yle!” dedi.

“O halde, ne iyi ne de kotii olan bir seye kotiiliik katildi-
ginda bazen kotii olur, bazen de olmaz.”

“Elbette.”

“Demek ki, i¢ine kotiilikk katilan gey kotiilesmedigi siire-
ce, katilan kotiiliik onu iyiyi arzulamaya yoneltir. Ama ka-
tilan kotiilitkk onu kétii yaparsa, bu onu iyiyi sevmekten ve
arzulamaktan vazgegirir. Clinkii artik '3 ne iyi ne de kotii
degil sadece kotiidiir ve kotii iyinin dostu olamaz.”

“Elbette hayir!”

“Bu ylizden, ister tann ister insan olsunlar, zaten bilge
olanlarin artik bilgeligi sevmedigini soyleyebiliriz. Ay ge-
kilde kotii denmelerini gerektirecek derecede bilgisiz olanlar
da bilgeligin dostu degildirler, ¢iinkii kotii ve cahil olan kim-

36 Orijinalde Y 00wv [psimythion], iistiibeg. Yiizii beyaza boyamak igin
kullanilan kurgun karbonat tuzu. Yakin zamanlara kadar kozmetik iirii-
nii olarak kullanihyordu, ancak kursun zehirlenmesine neden oldugu igin
giiniimiizde ¢ogu iilkede kullanimi yasaklandi.
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se bilgeligin dostu olamaz. Geriye, kotii bir geye yani bilgi-
sizlige sahip olduklar1 halde heniiz aptal ve cahil olmayan-
lar, 218! bilmedikleri seylerle ilgili bilgisizliklerinin farkinda
olanlar kahyor. Iste bunun igin bilgeligi sevenler ne iyi ne
de kétii olanlardir. lyiler de kétiiler de bilgeligi sevmezler,
cinkii daha 6nce soyledigimiz gibi karsit kargitimin, benzer
de benzerinin dostu olamaz. Yoksa oyle dedigimizi hatirla-
miyor musunuz?”

“Elbette hatirliyoruz!” dediler.

“Iste simdi, dostun ne olup olmadigim en iyi sekilde an-
ladik Lysis ve Meneksenos.” dedim. “Yani sunu diyoruz: Ne
iyi ne de kotii olan, '3 ruhen, bedenen ve bagka her agidan
kotiilik sayesinde iyinin dostu olur.”

Ikisi de bana hak verip séylediklerimin dogru oldugunu
kabul ettiler. Ben de pesinde oldugu avi yakalamig bir avc
gibi keyiflendim. Ama sonra, vardigimiz bu sonuglarin dog-
ru olmadigina dair nereden kaynaklandigini anlayamadigim
bir siiphe diistii igime ve canim sikkin hemen s6yle dedim:

“Eyvahlar olsun Lysis ve Meneksenos, hayallerimizde
zenginlestik korkarim!”¥

218dl “Neler oluyor?” diye sordu Meneksenos.

“Dostluk hakkinda konusurken korkarim, sahtekarlarla
kargilagmus gibi yanildik.”

“Nasil yani?” diye sordu.

“Soyle disiinelim!” dedim. “Bir insan dostsa herhangi
bir seyin dostu mudur yoksa degil midir?”

“Mecburen [dostudur]!”

“Bunu herhangi bir nedenle ve bir seyler amaglayarak mi
yapar, yoksa bir nedeni ve amaci yok mudur?”

“Bir nedeni ve bir amaci vardir.”

“Bir neden yiiziinden bir seye dost olan kisi ona bu ne-
den yiiziinden mi, yoksa ne dost ne de diigman olmamasi
(218l yijziinden mi dost olur?”

37 “Bog hayaller kurduk” anlammna gelen, antikitede ¢ok kullanilan bir ataszii.
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“Ne demek istedigini pek anlayamadim.” dedi.

“Diistincelerimi izleyememen dogal. Ama belki bagka se-
kilde soylersem beni daha iyi izlersin, hatta ben de ne demek
istedigimi daha iyi anlarim. Az 6nce hasta hekimin dostudur
demigtik, oyle degil mi?”

“Evet!”

“Hastalig1 yuiziinden ve iyilesmek amaciyla hekimin dos-
tu olmaz m1?”

“Evet!”

“Hastalik kotii bir sey degil mi?”

“Olmaz olur mu?”

“Ya saglikli olmak nasil bir gey?” diye sordum. “Iyi mi,
kotii mii, yoksa ne iyi ne de kotii bir sey mi?”

219a] “fy;i bir seydir.” diye yant verdi.

“Daha once, ne iyi ne de kotii bir gey olan bedenin kétia
bir sey olan hastalik yiiziinden hekimlik sanatimin dostu ol-
dugunu s6ylemistik sanirim. Hekimlik sanati ise iyi bir sey-
dir ve saghk yuziinden sevilir. Saghk da kendiliginden iyi bir
seydir, degil mi?”

“Evet!”

“Saglik dost mudur yoksa degil midir?”

“Dosttur.”

“Hastalik da digmandir.”

“Elbette.”

“Demek ki ne iyi ne de kotii olan [beden], 2" kétii ve
diisman olan [hastalik] yiiziinden, iyilik ve dostluk [saghg]
amaciyla iyinin [hekimlik sanatinin] dostu olur. “

“Qyle gériiniiyor.” _

“O halde, dost [beden] diigmam [hastalik] yiiziinden ve
dostlugu [sagligi] amaglayarak dostunun [hekim] dostu olur.”

“Qyle goriiniiyor.”

“Pekala!” dedim. “Buraya kadar gelebildigimize gore ya-
milmamak i¢in dikkat edelim ¢ocuklar. Daha 6nce imkansiz
oldugunu soyledigimiz dostun dostla ve iyinin iyiyle dost
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olmasi konusunu bir kenara birakalim. Ama simdi soyleye-
cegimizin bizi yanilgiya diisiirmemesi igin 2 bir konuyu
incelememiz gerekiyor. Hekimlik sanatinin saghk ytziinden
dost oldugunu iddia etmedik mi?”

“Evet.”

“Dolayisiyla saghk da dosttur.”

“Kesinlikle.”

“Ama dostsa bir sey yliziinden dosttur.”

“Evet.”

“Ve daha 6nce kabul ettiklerimize gore bu ey de dostu-
muz olan bir seydir.”

“Kesinlikle.”

“Dolayisiyla, o da dost olan bagka bir gey sayesinde dost
olacakutr.”

“Evet.”

“Ama bizi bir dosttan diger bir dosta siiriikleyen bu yolu
terk ederek bir baglangica, 2*4 bitiin diger dostluklarin sa-
yesinde kuruldugunu soyleyebilecegimiz bir ilk dosta ulas-
mamiz gerekmez mi?”

“Gerekir!”

“Aslinda soyledigim sey su: Bagka bir sey sayesinde dost
olduklarini soyledigimiz seyler baglangictaki o ilk ve gergek
dostun aldatic1 hayalleri olabilir. Soyle akil yuriitelim: Bir
seye cok fazla deger veren bir insan, 6rnegin ogluna sahip
oldugu biitiin hazinelerden daha fazla deger veren bir baba-
nin, 2% oglunu her seyden tistiin tuttugu igin bagka seylere
de deger vermesi gerekmez mi? Omegin, oglunun baldiran
zehri®® igtigini Ggrenirse ve sarap i¢menin oglunun hayatini
kurtaracagina inanirsa saraba biiyiik deger vermez mi?”

“Vermez olur mu?”

“Ayru degeri sarabin i¢inde bulundugu testiye de vermez mi?”

“Kesinlikle.”

38 Kdvewv (koneion) bitkisinden elde edilen bu zehir idamlarda kullanlirdi.
Idama mahkém edilen Sokrates de baldiran zehri igmek zorunda birakilmusn.
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“Bu durumda baba, oglu ile bir testiye ve oglu ile iig
kadeh® garaba aym degeri mi vermis oluyor? Ya da belki
durum g6yledir: Verilen bu deger belirli bir amag igin iire-
tilen araglara degil, biitiin bu araglarin hizmet etmek iizere
[220a] iretildigi amacin kendisine veriliyor. Cogu zaman altina
ve giimiige biiyiik deger verdigimizi sdyleriz, ama bu dogru
degildir. Bizim asil deger verdigimiz sey altin ve benzerleri
aracihgiyla elde edebileceklerimizdir. Boyle diyebilir miyiz?”

“Elbette.” _

“Dostluk icin de aymi mantik gegerli midir? Bagka bir
dost sayesinde olugan dostluklardan s6z ettigimiz zaman
soylediklerimiz lafta kalr. 22 Aslinda goriindiigii kada-
riyla, gercek dostluk biitiin bu sozde dostluklarla ulagilan
seydir.”

“Qyle goriiniiyor.”

“Demek ki bagka bir dosttan otiirii dost olan gergek dost
degildir.”

“Dogru.”

“Dostun bagka bir dosttan 6tiirii dost olmadigr agikliga
kavugtu artik. Peki, iyi dost mudur?”

“Bana oyle geliyor.”

“O halde iyi kotii nedeniyle sevilir #2%! ve bu g6yle olur:
Az 6nce bahsettigimiz i cinsten, yani iyi, kotii ve ne iyi ne
de kotiiden ikisi kalir, ama koétii tamamen digarida biraki-
lirsa ve daha 6nce bahsettigimiz gibi bedenle, ruhla ve tek
baslarina ne iyi ne de kotii olduklarim soyledigimiz biitiin
diger seylerle iligkiye girmezse, bu durumda iyinin bize hig-
bir yarar olmayacak mudir, iyi bizim igin tamamen yararsiz
mu olacaktir? Higbir gey bize zarar vermeseydi ?2%! yardima
ihtiyacimiz da olmazdi ve dolayisiyla bu durumda, iyiyi koti
nedeniyle sevdigimiz ve ona bu nedenle diigkiin oldugumuz
acik¢a ortaya c¢ikar. Koti hastaliktr ve iyi onun ilacidir.
Hastalik yoksa ilaca da gerek kalmaz. Kendi basina bir ya-

39 Orijinaldeki xotiAn [kotyle] 0,276 litreye kargilik gelen bir hacim birimidir.
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rar1 olmamak ve ancak ne iyi ne kétii olan bizler tarafindan,

“Qyle goriiniiyor.”

“Bagka bir dosttan otiirii dost edindiklerimizin tiimiiniin
bizi gotiirdiigii son nokta olan o [ilk gercek] dost digerlerine
hi¢ benzemez. 2% Onlara bagka bir dosttan 6tiirti edinilen
dost deniyor, ama ger¢ek dostun dogasi tamamen farkhdr.
[Gergek dostun] bir diigman yuziinden dost oldugu ortaya
¢ikt1 ve diisgman yok olursa goriindiigii kadariyla dostlugu
da sona erecektir.”

“Simdiye kadar konugtuklarimiza gore 6yle gériiniiyor.”

“Zeus adina! 2212 Kétulik ortadan kalkarsa aglik, susuz-
luk ve buna benzer yoksunluklar da mu1 ortadan kalkacak?
Yoksa insanlar ve diger hayvanlar var oldugu siirece aghk
da var olacak ama kimseye zarar vermeyecek mi? Kotiilitk
ortadan kalktigina gore susamak ve diger arzular artik koti
sayillmayacak mi? Yoksa [o kosullarda] neyin var olup neyin
var olmayacagini sormak giiliing mii? Kim bilebilir? Bildigi-
miz tek sey, mevcut kogullarda, a¢ olan bir insanin bundan
bazen zarar bazen de yarar gordiigiidiir. Oyle degil mi?”

“Elbette!”

“Susayan ya da buna benzer bagka bir arzu duyan biri
(2218] by arzusundan bazen yararli, bazen zararl, bazen de ne
yararl ne de zararh ¢ikar, 6yle mi?”

“Kugkusuz!”

“Kotii seyler yok olursa kotii olmayan geylerin de onlar-
la birlikte yok olmasi mi gerekir?”

“Hayur, gerekmez.”

“O halde, kotiilikkler ortadan kalksa bile ne iyi ne de
kot olan arzular var olmaya devam edecek.”

“Qyle goriiniiyor.”

“Ama bir seyi arzulayan ve ona tutkun olan bir insanin
arzuladig: ve tutkun oldugu seyi sevmemesi miimkiin mii?”

“Qyle oldugunu hi¢ sanmiyorum.”
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“Demek ki goriindiigii kadariyla 21 kétiiliik ortadan
kalksa bile, baz1 seyler dost olmay siirdiirecektir.”

“Evet.”

“Ama bir gey kotiiliik sayesinde bagka bir geyin dostu
oluyorsa, kotiiliikk ortadan kalkarsa higbir gey higbir geyin
dostu olamaz. Ciinkii neden ortadan kalktig1 zaman onun
sonucu da ortadan kalkar.”

“Dogru soyliiyorsun.”

“Dostun bir geyi bir neden yiiziinden sevdigi konusunda
anlagmigtik ve ardindan ne iyi ne de kétii olan bir geyin 2214
kotii yuiziinden iyiyi sevdigini soylemistik.”

“Dogru.”

“Ama goriindiigi kadariyla simdi bagka bir sevme ve se-
vilme nedeni ortaya ¢ikt1.”

“Qyle goriiniiyor.”

“O halde, az once soyledigimiz gibi dostlugun asil nede-
ni arzu mudur? Bir geyi arzulayan kisi bu arzuyu duydugu
siirece arzuladig1 seyin dostu mu olur ve daha 6nce dostluk
hakkinda soylediklerimiz uzun dizilmis bir siir gibi kuru laf
kalabaligi midir?”

“Biiyiik bir ihtimalle 6yle!”

“Ama bir insan kendisinde eksik olan, 122! ihtiya¢ duy-
dugu seyi arzular. Oyle degil mi?”

“Evet.”

“Dolayisiyla, bir geye ihtiyag duyan insan ihtiya¢ duydu-
gu i¢in mi o seyin dostudur?”

“QOyle samyorum.”

“Ve bir insan kendisinden esirgenen geye ihtiyag duyar.”

“Nasil duymaz?”

“Gortindiigi kadariyla insanlar agk, dostluk ve arzu gibi
duygular s6z konusu oldugunda, kendilerine en yakin ola-
na* ihtiya¢ duyarlar Meneksenos ve Lysis.”

40  Orijinaldeki oix€iog [oikeios] agina, yakin, samimi, iyi bilinen anlamlarina
gelic
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Ikisi de bana hak verdi.

“Sizler de eger dostsaniz, bu dogalarimizin birbirine ya-
kin olmasindandir.”

“Kesinlikle oyle,” dediler.

“QO halde ¢ocuklar, bir insan bir baskasini ruhu, #222' huy-
lary, karakteri ve dig goriiniigii uyustugu icin sever ve arzular.
Aksi takdirde onu sevmez ve arzulamaz.”

Meneksenos, “Elbette!” dedi. Lysis ise sessiz kald1.

“Pekald,” dedim. “Dogal yakinligm, zorunlu olarak
dostluga yol agtigin1 gosterdik. Oyle degil mi?”

“Qyle goriiniiyor.”

“Demek ki yapmacik olmayan gercek asik da sevgilisi
tarafindan 2! zorunlu olarak sevilmelidir.”

Lysis ile Meneksenos bana zorlukla hak verdiler, ama
Hippothales mutlulugundan renkten renge girdi. Bunun
tizerine ben de savimiz1 gozden gegirmek uizere tekrar soz
aldim.

“Yakinla benzer arasinda bir fark varsa, dostlugun ta-
nimiyla ilgili soylediklerimizin degersiz olmadigimi saniyo-
rum Meneksenos ve Lysis. Ama yakin ile benzer ayni seyse,
benzerin benzerligi yiiziinden benzerine yararsiz oldugunu
savunan az onceki iddiamizi gliriitmemiz kolay olmayacak.
Yararsizin dost oldugunu 2> kabul etmek de yanhs olacak.
Bu tartigmayla sarhog olmug gibi bagimiz dénmeye bagladi-
gina gore yakimin benzerden farkh oldugu konusunda an-
lagalim mi?”

“Elbette.”

“Bu durumda su iki diisiinceden hangisi gegerlidir? Iyi-
nin herkese yakin, kotiiniin de herkese yabanci oldugunu
mu, yoksa iyinin iyiye, kdyiiniin kétiiye, ne iyi ne de koti
olanin da ne iyi ne de kotii olana yakin oldugunu mu var-
sayalim?” .

“QOyle samyoruz,” dediler ikisi de. “Her biri [kendisiyle
ayni olana] yakindir.”
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(22241 “O halde ¢ocuklar, dostluk hakkinda ilk basta red-
dettigimiz akil yliriitmeye geri dondiik yine.” dedim. “Ciin-
ki1 buna gore, adaletsiz adaletsize ve kot kotiiye, en az iyi-
nin iyiye dost oldugu kadar dost olabilir.”

“Qyle goriiniiyor.” dedi.

“Nasil yani? lyi ile yakinin aymi sey oldugunu iddia ede-
rek iyinin sadece iyiyle dost oldugunu mu soyleyecegiz?”

“Kesinlikle!”

“Ama biz bu savi ¢iiriittiigiimiizii saniyorduk, hatirlami-
yor musunuz?”

“Hatirlyoruz.”

(2221 “O halde tartismamizi uzatmamn bir anlami yok,
bir sonuca varamayacagimiz agik¢a belli oldu. Bu yiizden
[izin verin de] mahkemelerdeki deneyimli hatipler gibi sim-
diye kadar konugtuklarimizi toparlayayim. Eger ne sevenler,
ne sevilenler, ne benzerler, ne benzer olmayanlar, ne iyiler, ne
yakin olanlar, ne de siraladigimiz ve ¢ok olduklari igin gimdi
hatirlayamadigim digerleri... Bunlarin hicbiri dost degilse,
artik benim soyleyecek lafim kalmadi.”

(22321 Bunlar soyleyerek orada bulunan yagca buyiikler-
den birini tartigmanin igine ¢ekmeyi diigiinmiistiim. Ama
birden kotii ruhlar gibi Meneksenos ile Lysis’in bakicilari
peyda oldu. Yanlarinda delikanllarin kigiik kardegleri
vardi ve saat ge¢ oldugu icin eve donmelerinin gerektigini
soylediler. Orada bulunanlarin yardimiyla ilk basta baki-
cilar1 uzaklagtirmaya ¢aligtik, ama bizi hi¢ umursamadilar.
Bizimle bozuk bir aksanla*!, sinirli sinirli konugtular ve deli-
kanlilar1 gagirdilar. Hermaia kutlamalarinda igkiyi fazla ka-
cirmug goriindiiklerinden 1?2 onlarla anlagamayacagimiz
diisiindiik ve sohbetimizi bitirerek toplantiy: dagittik. Ama
delikanlilar yamimizdan uzaklagirken arkalarindan soyle
seslendim:

41 Gocuklarin bakicisi olan kélelerin anadili Yunanca olmayabilir veya Yu-
nanca dahi olsa kéle alindiklari kentin aksaniyla konusuyor olabilirler.
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“Hem siz hem de bu yagh halimle ben rezil riisva olduk
Lysis ve Meneksenos. Bizi dinleyenler arkamizdan: ‘Bunlar
birbirinin dostu oldugunu diisiinityor —¢iinkii kendimi de
sizin dostunuz saytyorum— ama daha dostlugun tanumim
vermeyi basaramadilar.’ diyecekler.”
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tanimlama ¢abalart nibai bir sonuca ulasamaz ve felsefi bir
agmazla, aporia’yla sonuglanyr.

Ari Cokona (1957): Istanbul’un Fener semtinde dogdu.
ITU den kimya yitksek miihendisi olarak mezun olduktan
sonra bir siire boya sanayinde calisti. Halen 6zel bir
lisede kimya Ggretmenidir. Antik ve cagdas Yunancadan
liirkgeye edebiyat, tarih ve felsefe gevirileri yapmaktadir.
Platon, Aristoteles, Enripides, Sophokles, Ksenophon,
Rodoslu Apollonios ve Kritovilos'tan yaptigr pek ok
ceviri Hasan Ali Yiicel Klasikler Dizisi'nde yayimlanan
Ari Cokona’mn Istanbul ve Anadolu Rumlarnun tarib,
kiiltiir ve edebiyatina iliskin telif eserleri, Tiirkive ve
Yunanistan’'da cesitli edebivat dergilerinde yavimlanmus
bircok makale, sifr ve évkiisii vardir.
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